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O formoso Dargae-Estoril, eanteiro florido durante tedo o ano,
dentro do qual se encontram oe Hotels Palicio e do Parque, Casino,
Eitabelecimento Termal, Plseina e «courts» de Tennis

COSTA DO SOL

ESTORIL

A Costa do Sol, de que j& nos ocupdmos num dos
nossos tltimos nimeros, volta a merecer-nos novas

irais mais elegante do Pais com o sea moderno Balnedrio gue oferece todas
as comodidades aos banhistas, & gue com o Bar e esplanadas do «Tamarizs é,
de manhi e de tarde, o ponto de reunifio preferido por nacionais e estrangeiros

referéncias que incidir@io sdbre o Estoril, orgulho dos O Palicio Hotel com os seus duzentos sposentos, luxuoso e confortivel, com orquestra
/ Z 7 3 privativa, é um dos melhores do Pais. Tem albergado numerosas individualidades inter-
nacionais e admuaqﬁo dos estrangeiros que O fre- nacionais das mais elevadas categorias:, Principes de sangue real, chefes politicos, diplomatas,

giientam, & eada vez em maior nimero. Centro ba-

cientistas e artistas de reconhecido mérito

gilar da mais importants zonma turistica do Pais,

deve o seu invejdvel prestigio ndo somente & gene- | o ey

rosidade da natureza, para éle tio prédiga, mas s
ainda aos perseverantes esforcos das entidades a | 4 !
quem estd confiada a orientagio das mais complexas
actividades, trabalho constante de muitos anos,
tantas as dificuldades a vencer, tantos escolhos a
transpdr.

O seu constante progresso conguistou-lhe um
lugar de justo destaque no turismo internaciomal,
tornando-o simultineamente um centro bastante po-
puloso de escolhidas classes que aqui se tém insta-
lado definitivamente, multiplicando-se, para isso,
as novas construgdes em que sobressaem, pelss suss

linhas elegﬂﬂtﬂﬂ, as vivendas paﬂ:iculam dos mais O Casino — vida, animagio e alegria — as suas festas elegantes despertam sempre o maior
interesse. Carnaval, Natal, «Reveillon» sio datas que lhe marcam infaliveis sucessos. Concer-
tos, dansa & tarde e & noite, o Wonder-Bar {Dancing) de categoria cosmopolits, cinema,

variados estilos arquitecténicos.

festas de arte e exposigies ¢ ainda as suas salas de jogos, da tinica zona permanente fun-

cionando no Pais, tornaram-no o centro predilecto de nacionais e estrangeiros

O Hotel do Pargue conguistou em curto praso as sim=

patias gerais, no seu edificio gue se encontra a exce-

de categoria in i lente piscina onde funciona a escola de natagio e o

2 o seezasfons! FEstabelecimento Termal de justificada reputacio, per-
manentemente aberto

Tennis com sete «courts» onde se
tém realizado muitos torneios, alguns

Aspecto do Golf, o jodo desportivo favorito dos

trangeiros, desoito baracos, situagio privile-

#iada com um inegualével panorama e um DPa-

vilhio dos melhores em instalagGes congéneres
do estrangeiro




I ——

MUNAO 6RAFICO

ANO | —N.» 8 30 de Jan." de 1941

Sumario

CRONICA INTERNACIONAL, por «0O Observa-

dors

HUGH DALTON, biografia

O PALACIO DE QUELUZ

EPISODIOS DA LUTA NO MAR, por Mauricio de
Oliveira

COMO SE VEEM 0S8 ASTROS

QUAL O SITIO MAIS BONITO DE LISBOA ?, in-

quérito, Responde Fernanda de Castro
UMA PORTA E UMA JANELA
05 LUSIADAS, poema universal, por Carlos Es-
torninho
0 BAILADO DOS PES, por César dos Santos

QUATRO PAGINAS COM FOTOGRAFIAS INE-
DITAS DA GUERRA

HOMENS SEM LAR, senspcional reportagem

MASCOTES DE GUERRA, por W. Gilbert

FIGURAS E FACTOS

LUAR NO TEJO, pagina grifica de Hordcio No-
vials

MARIO SIMAS, O MELHOR NADADOR PORTU-
GUES, por Fernandes de Oliveira

PAGINA FEMININA, de Aurora Jardim

AS VERDADEIRAS VITIMAS, adaptagio de C, Sa
Pereira

CRONICA ALEGRE, de Mar¢al Saldanha

CINEMA

CURIOSIDADES CIENTIFICAS

pdtd

conhecer
pottaya[ A
coniu / te

g C. 2.

Informacdes:
em tédas as estagdes

—em Lisboa, no servico do

v Trdfego — Telefone 2 4031

—no Pérto, na estagdo de

S. Bento—Telefone 1722

NAS BOAS RELOJOARIAS
E OURIVESARIAS




Mundo Grifico, 30 de Janeiro de 1941

AS INDIGESTOES
CAUSAM INSONIAS

S6 quem tem infelicidade de sofrer
de indigesties, pode compreender o
horror que sio as insénias que elas
provocam.

s voltas na cama, horas seguidas,
sentindo a garganta queimada pela
azia, as palpitacies desordenadas do
coragio, ete.

H4, porém, um excelente remédio
para facilitar as digesties e acabar
com todos estes tormentos. Sio as
Pastilhas Digestivas Rennie. Chu-
pam-se duas Pastilhas Rennie depois
das refeigies e, o trabalho digestivo,
faz-se sem causar o mais leve inecé-
modo. i

Asg Pastilhas Rennie contém anti-
dcidos que fazem desaparecer a azin;
absorventes que suprimem a flatulen-
cia ; e fermentos que facilitam a di-
gestio. Para tomar as pastilhas Ren-
nie nio é necessiria dgun: metem-se
na béca e chupam-se como caramelos.
A saliva, 3 medida que é engulida, vai
servindo de veiculo aos seus compo-
nentes, conservando-lhes téda a sua
forgn e propriedades que nio sdo di-
luidas pela dgua. Duas pastilhas Ren-
nie acabam com as dores de estomago
em 5§ minutos. Vendem-se em tédas
as farmicios a Esc. 6500 os pacotes
de 25 ¢ Ese. 20500 os de 100 pastilhas.

EXAUSTO antes

A

da hora de deitar?

Sonculento depois das refeigies ?
Cansado ao eair da tarde ? De mau
humor, aborrecido ? Dores de cabe-
¢a, nas costas, e nas pernas ? Péso
nas phlpebras ?

Tudo iste sio sinaiz de prisio de
ventre.

Evacua com regularidade ?! Mui-
tas pessoas, cujas funcies intestinais
parecem regulares, sofrem de prisdo
de ventre, sem darem por tal. Nio
eliminam completamente, ¢ assim,
acumulam venenos no sangue.

Para estes casos, existe um bom re-
médio: tomar, tédas as manhis, uma
«pitada» de Sais Kruschen. Esta «pe-
quena doses contém precisamente os
sais minerais que sio necessdrios para
assegurarem o perfeito funcionamen-
to intestinal. Os venenos sio expul-
s0s de todo organismo e a satide acen-

tua-se dia a dia.
A pitada de %

basta para que se sinta optimamente

Toma-se com o chi ou em dgua
quente. Kraschen vende-se em to-
das as farmacias, a 17800 e 10800
-if"{fﬂ‘ o u"r&!ﬂ'o‘
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CURIOSIDADES CIENTIFICAS

Divagacdo acérca da teoria
da Relatividade de Einstein

Nio hd qualquer parcela de
uma ciéncia que nao possa fradu-
zir-se em expressdes acessiveis aos
que lhe sdo alheios e, até mesmo,
a individuos de cultura mediocre.
A beleza da ciéncia pura, o pra-
zer do invesligador, resume-se,
precisamente, na frans{ormagéo do
que & aparentemente conluso,
complexo, irredutivel, opaco, em
cristrais de limpida transparéncia,
através dos quais a verdade res-
salta com foda a sua magnifica
grandeza.

A complexidade 6 existe no
arranjo da hipé!eso ou da teoria
e na demonstracio da verdade
que encerra. O mais lranscen-
dente problema matemaético se
reduz a simples operacdes arimé-
ticas. Sé as inleligéncias excepcio-
nalmente cultivadas é possivel a
especulacio cientifica. O mesmo
nao acontece, no enlanlo, com a
divulgacdo pura e simples.

A teoria da Relatividade de
Einstein é um exemplo flagrante.
Quando o célebre matematico,
uma das mais extraordinarias fi-
guras da ciéncia moderna que a
Alemanha expulsou, apareceu com
as suas descoberlas, o mundo
olhou-o com incredulidade, pas-
mando da audicia das suas afir-
macoes. Tudo parecia inverosimil.
Sé muito raros estudiosos penetra-
ram no cornp|irado labirinto da
sua teoria. Os oulros ficaram de
fora aguardando. E, s6 quando
os primeiros sairam, cegos de luz,
a verdade comecou a evidenciar-se.

Afinal, tudo era pasmosamente
simples. O préprio Einstein alir-
mava que, se Newlon, o grande
sabio inglés a quem a Mecanica
deve todo o seu desenvolvimento,
tivesse vivido mais algum tempo,
teria alcancado os mesmos resul-
tados.Antes de Einstein, a Mecénica
considerava que a luz se propa-
gava com velocidade infinita, em
conseqiiéncia dos seus aproxima-
dos frezentos mil quilémetros por
segundo — pouce mais de um se-
gundo a percorrer a distancia que
separa a lerra da Lua.

E claro que o ndo considerar-se
essa velocidade limitada con-
duzia a érros insigni|ican}es. Mas,
era errar, afinal. Em que poderia
inHuir, no entanto, a velocidade
de propagacio da luz que todos
0§ €Orpos, em repouso ou em
movimento, emitem tfornando-os
precepliveis a vista do observador?

leitor j& reparou, com cer-
teza, que qualquer movimento sé
é sensivel, visualmente, quando
pode ser comparado. Quere di-
zer: nés s6 sabemos que um
objecto se desloca quando temos

como referéncda outro objecto
imével ou que se move com ve-
locidade diferente. Se tudoe, he-
mens e objeclos, se deslocasse
no espaco na mesma direc-
¢do, no mesmo sentido e com a
mesma velocidade, teriamos a im-
pressio visual da imobilidade.
Nés s6 sabemos que a ferra se
desloca no céu porque nos servi-
mos de outros astros como rele-
réncia. Criam-se, portanto, na Fi-
sica, para o estudo dos movimen-
tos, sistemas de referéncia, hipo-
teticamente imoveis ou em movi-
mento reclilineo e uniforme. Sem-
pre que um problema de Meca-
nica é posto em equagao, consi-
dera-se um désses sistemas: trés
eixos perpendiculares. O ponto de
encontro é a origem. A partir da
variacio relativa da distincia do
objecto que se desloca aos trés
eixos (onsiderados, estuda-se o mo-
vimento. Considerou-se, a princi-
pio, que a origem coincidia com
o centro da Terra; depois, com o
centro de gravidade do sistema
solar; e, finalmente, com deter-
minada estréla. O observador estd
sempre supostamente colocado
nésse ponto. Ora se o objecto em
estudo emite luz, o que permite que
o observador o veja, hd que con-
siderar a sua velocidade. Assim
apareceu em flodas as férmulas
da Mecénica classica ou neutoniana
um binémio, chamado binémio
Lorentz, que é igual & raiz qua-
drada da diferenca entre a uni-
dade e o cociente do quadrado
da velocidade da luz pelo qua-
drado da velocidade do objecto.
(No estudo da Mecanica nao se
considera um objeclo em movi-
mento, mas uma particula mate-
rial infinitamente pequena, que se
demonina “ponto material,,).

Do binémio de Lorentz se con-
clue imediatamente: — se a veloci-
dade da luz f6sse, de faclo, infini-
ta, as f6rmulas da Mecanica classica
estariam certas porque, ao
substituirmos no binémio o valor
da velocidade da luz por “infi-
nito,, éle se reduz a unidade,
que, multiplicada ou dividida por
qualquer expressio, é iqual a pré-
pria expressdo; que um ponlo
material ndo pode mover-se a
uma velocidade superior & da luz
porque, se assim fésse, o binémio
transformar-se-ia num imagindrio
(raiz quadrada de um nimero
negaﬁvo), gue nao ftem significa-
cao lisica.

Noutra oportunidade mostra-
remos aos nossos leitores as con-
clusdes mais curiosas a que conduz
a introducdo da velocidade da luz
no estudo dos movimentos.

SAF;Q_AS
b i

Ninguém ainda explicou ca-
balmente as misteriosas pro-
priedades branqueantes ¢ afor-
moseadoras duma cera doce,
untuosa, que se encontra no
interior de certas flores pre-
ciosas da Riviera. Quando se
aplica na pele, realiza um mi-
lagre indiscutivel. As man-
chas: —mesmo as mais es-
curas —as sardas, pontos ne-
gros ¢ outras imperfeicoes
da epiderme, sio eliminadas
durante o sono. Esta substin-
cia qudasi magica chamada Ce-
ra Aseptine, aborve realmente
a camada superficial da pele,
escamosa e meia morta, que é
assim substituida pela nova
pele fresca que ela recobria.
A-fim-de que o contraste com
0 seu rosto nio seja demasia-
do notavel, convird aplicar
igualmente a Cera Aseptine
no pescogo, nas espaduas, nos
bragcos ¢ nas mios. Assim,
a-pesar do Sol, do vento e das
intempéries, podera dar 4 sua
propria pele a brancura deli-
cada dolirio, Experimente hoje
mesmo a Cera Aseptine. Garan-
te-se o éxito pois de contrario
devolve-se o dinheiro.

A venda nas perfumarias e
boas casas do ramo, Nao en-
contrando :Iil'i{wau a agéneia
Tokalon — 88, Rua da Asssun-
¢ao — Lisboa — que atende na
volta do correio.
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PROBLEM

HORIZONTAIS

1 — Inerte.

2 — Aspecto; substituto; érmo.

3 — Debaixo; liga; benigno.

4 — Carruagem ; liguido gorduroso.

5— Género de mosquitos que
transmitem as sezdes.

6 — Um dos melhores avides de
caca ingléses.

7 — Iniciais de uma formidavel
organizagio aerondutica; cin-
cho; iniciais que, na marinha
inglésa, antecedem o nome dos
navios.

8 — Argolas; pedago de toro corta-
do transversalmente.

9 — Dai cér; cangdes.

19 — Conquistarem.

11 — Andar; cambio a que se atrela
mais de uma junta de bois;
além.

VERTICAIS

1 — Inocente; reincide.

2 — Abundincia; circulo luminoso
que por vezes circunda o Sol
e a Lua,

3 — Avido britinico de observagio
e reconhecimento.

A N.v B

4 — Campeiio; conscantes de «na-
moro»; que nio sio pddres.

5 Ponto cardial; agora; intimo.

6 — O mais célebre avido de caga
do mundo; artigo drabe.

7 — Indignacio; fama; decimetro
quadrado.

8 — Ande!; folha de palmeira; tens
fé.

) — Aviio de bombardeamento in-
glés.

10 — Costuma; operacio de suster
com estacas as videiras.
11 — Volumes de uma obra; indivi-

duo parezido com outre.

. h.ba”r*“:b-”o:

winl~olu ~

Soluggo do problema n.® 7

Mundo Grdfice, 30 de Janeiro de 1741

A cidade gloriosa levanta-se nas margens do rio tutelar, recor-
tando no céu nocturno as suas estatuas, os seus templos e 0s seus
palacios. No meio, a coluna vitoriosa no alto da qual Nelson
parece um simbolo e um escudo, guardado pelos seus ledes de
fauces escancaradas e garras crispadas num arreganho de orgu-
lho. Eis o heroi que encarna a velha Inglaterra, rainha dos mares

ANUNCIAR
N O

“Mundo Grafico”

E GANHAR DINHEIRO!

A
v

Ly

Revista de larga expanséo
que é lidu por téda a gente

Os seus reclamos sdo valo-

rizados por uma brilhante

apresentacdo grdfica
W

Consultem a nossa tabela

Vt'a:fe
em pottaidf

nos combdios

L

Informacées
em lodas as estacoes
em Lisboa: — no Servigo do Triafego — Telef. 2 4031

no Porto:

na estacio de S. Bento— Telef. 1722
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HUGH DALTON

Qf'.’:‘,‘»! tiver analisado minuciosa-
- mente as caracteristicas funda-
mentais da guerra actual nos mini-
mos pormenores do seu complexo
conjunto, nao deixou, por qmri(fm’r
que tenha sido o objecto da andlise,
de colocar na retorta mais em evidén-
cia os elementos de reacedo da estru-
ctura econdmica do conflito. De facto,
nunca como hoje, o problema do valor
da economia foi posto em equagdo de
forma a fazer depender das suas
multiplas solugdes todo o desenrolar
dos acontecimentos. Ndo ha duvida
alguma que esta é a guerra economica
por exceléncia, a guerra surda mas
decisiva que, da queda da Poldnia até
a invasdo da Bélgica e da Holanda,
primeiro, e do armisticio franco-ger-
mano-italiano as campanhas da Albd-
nia e da Libia, depois, permitiu a he-
raica resisténcia da Gran-Bretanha e
por em duvida as possibilidades ger-
nuinicas. Foi ela que fez prevalecer,
ndo a guerra veloz e fulminante, que
era a guerra alemd, mas a guerra
longa, de desgaste, que é a guerra bri-
tinica. A conducdo de tal campanha,
por ventura a mais extraordindria que
a historia regista, tal é a tremenda res-
ponsabilidade que pesa sébre o minis-
tro inglés da Guerra Ilconomica.

Hugh Daltof. FEis o homem gque
Churchill incumbiu de levar a bom
termo tarefa tdo transcedente. A sua
inteligéncia, a sua energia, a sua rara
cultura e experiéncia dos problemas
de economia politica fizeram déle uma
das primeiras figuras da guerra.
Nasceu em 1887, Tem, pois, cingiienta
e quatro anos. IFitho de um pastor pro-
testante de Windsor, cursou Eton e
Cambridge, especializando-se em as-
suntos economicos. Foi leitor, durante
alguns anos, da London School of
Economie e combateu, na Grande
Guerra, como oficial de artilharia.
Filiou-se no Partido Trabalhista. Can-
didato nas elei¢des parciais e gerais
de 1922 e 1923, s6 no ano seguinte foi
eleito. Depois, sucessivamente reeleito.
Excepcional conhecedor dos proble-
mas de politica externa, fex parte do
gahinete trabalhista de Mac Donald,
como subsecretdario dos Negdcios Es-
trangeiros, de 1929 a 1931. Até Setem-
bro de 1939 foi um dos parlamenta-
res mais escutados.

CRONICA INTERNACIONAL

1 batalba d¢ Arica

- Os ingléses desencadearam a sua ofensiva no Egipto em 9
de Dezembro do ano findo. Vai decorrido pouco mais de um
més e meio. Nesse curlo espago de tempo, percorreram algu-
mas cenlenas de quilémetros, indo de Sidi-el-Barrani a Derna.
Conquistaram, para a sua esquadra dois pontos de importancia
capital : Bardia e Tobruck. A estrada marginal, que conduz a
Benghazi, estd sob o fago dos seus canhdes. Fizeram ao ini-
migo mais de cem mil baixas, entre mortos, feridos e prisionei-
ros. Apoderaram-se dum despojo de guerra incalculével.

Esta operacao, de grande envergadura, coincide com o inicio
dum ataque simultineo contra a Eritreia e a Abissinia, onde se
encontram concentrades, desde o inicio das hostilidades, impor-
tantes contigentes italianes, num total de cérca de duzentos mil
hom‘nns. Depois da conquista de Kassala a penelragao britanica
na Africa Oriental tem-se acentuado, de maneira ameacadora.

A parte da Africa que ndo esti sob o dominio da Gran-
-Bretanha é vigiada pela esquadra inglésa. O seu comércio e a
sua actividade encontram-se & mercé da Royal Nawy. Liber-
tos o vale de Nilo e o canal de Suez, é para o Mediterraneo
Central que se voltam agora as atencées do Almirantado. No
dia em que os seus navios, partindo de Creta e de Alexandria,
pudessem navegar até Gibraltar, o Mediterrineo seria um
lago inglés,

A batalha do Egiplo, transformou-se na batalha da Libia.
Esta, por sua vez, transformou-se na batalha da Africa.

A ofensiva inglésa iniciou-se em 9 de Dezembro, partindo
de Marsa Matruh, no Egipto. Duas colunas convergentes diri-
giram-se a Sidi Barrari, uma através do deserto, até Bug Bug,
outra pe|a estrada que corre ao |cngo do litoral. Cercada a
cidade de Sidi Barrani, ainda no Egiplo, a colaboracio acliva da
esquadra e da aviagdo decidiu da sua sorte. Nos dias 10, 11
e 12 de dezembro os ingléses prosseguiram no seu avanco em
direccdo a fronteira do Egipto com a Libia. Esta foi alcancada,
no dia 16, em Sollum. Os ingléses percorreram, assim, numa
semana, a por¢ao de ferritério egipcio onde se tinha dado a
penetracao italiana, ou sejam, aproximadamente, trezentos e
cingienta quilémetros.

Atravessando a fronteira, em 19 de Dezembro alcancaram
o forte Cappuzzo, ja em ferritério da Libia, e prosseguiram no
seu avanco em direcgio ao primeiro porlo, de certa importan-
cia, no litoral da Libia, o porto de Bardia que alcancaram no
dia 17, iniciando, imediatamente, o cérco metédico da cidade.
Esta encontrava-se bem defendida por uma guarnicao de relativa
importancia militar. O céreo durou vinte dias. Em 5 de Janeiro
iniciou-se o assalto, liquidando-se a situacio criada pela resis-
téncia das fropas ali concentradas.

Prosseguindo no seu avanco, os confingentes britanicos diri-
giram-se ao porto de Tobruk, o mais valioso da costa oriental
da Cirenaica. Tobruk foi investida e conquistada em 22 de
Janeiro. As colunas motorisadas britanicas j& a tinham, dias
antes, ultrapassade cortando a estrada marginal a uma distancia
de 60 Km, para leste da cidade. O investimento de Tobruk,
feito, igualmente, com o auxilio da esquadra e da R. A. F.
poude ser completado com seguranca e sem receio de sur-
prezas.

O ferritério da Libia, conquistado aos turcos e colonisado
pelos italianos entre 1912 e 1932, & vasto e considera-se divi-
dido, sob o ponfo de vista geografico, em duas regiges dis-
fintas: a Cirenaica, e a Tripolitana.

Nestas operagdes tem-se destacado o corpo expedicionario
australiano ao qual foram confiadas algumas missées de risco
executadas a contenio do comando britanico.

O Observador

REVISTA QUINZENAL
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Uma estatua

Nuno Alvares vai ter a sua
estdatua. A ideia ainda ndo pas-
sou da erisalida do projecto
para os dominios de realiza-
¢do, mas ja foi, solenemente,
anunciada pelo sr. engenheiro
Duarte Pacheco, no momento
em que, ao lado do chefe do
Govérno, admirava o momen-
to a D. Jodo IV, obra de Fran-
cisco Franco. O mestre esta-
tudrio de Gong¢alves Zarco, e de
Salazar, deve ser encarregado
de exprimir o nosso mais trans-
cendente heroi nacional, no
bronze eterno de gloria. Qual
o loeal escolhido para a fu-
tura estatua? Nao se sabe
ainda. Tudo indica, porem,
que Nun’Alvares deve ficar
colocado em Lishoa, chama
mistica de galhardia, que
soube levantar tdo alto a ban-
deira de Portugal.

Lisboa, de resto, ndo tem
uma estdfua que integre,
no idedrio do espirito na-
cionalista, o seu pensamen-
to, obra duma nag¢do re-
novada nos seus destinos his-
taricos. O condestdvel, heroi
total, serda, para nos, o mesmo
que Palas Atheneia é para a
Grécia, O santudrio da Pdtria,
a alma imortal da Nagdo T

1 por 1000

Atribui-
-8¢, pPor ve-
Zes, uma
demasiada
importan-
cia as per-
das nav
Um navio
de guerra,
por muito
considera-
vel que seja
a tonelagem, nio tem o mes-
mo valor estratégico duma
cidade ou dum porto, do qual
depemlc a vida, se nio dum
pais, pelo menos duma re-
gifo. Seria imbecilidade supor
que uma grande esquadra po-
de chegar ao fim duma guerra
sem perdas,

Nio vale pois, a pena exa-
%crar os resultados do afun-
damento dum «Southampton»
ou as avarias dum «lllus-
trious», sobretudo quando o
pais que sofreu essas perdas
tem um milhar de navios de
guerra a navegar, e, em cons-
trucgiio, um ter¢o mais de uni-
dades. 1 por 1000, Hao-de con-
cordar que a percentagem ¢
insignificante!

Roosevelt

Pela terceira vez, Roosevelt
subiu as escadas do Capitolio,

Qual o segrédo déste esta-
dista? A sua técnica de gover-
nar? Ndo ha, apenas, na sua
actividade politica, uma con-
cepgao superior de visao e de
realizagfio. HA também alguma
coisa de psicologico no conhe-
cimento especifico das massas,
num povo livre e vibrante
como ¢ o Yankee. Roosevelt
consegue dirigir a opinido pu-
blica do seu pais, dando a im-
pressiio que ¢ éle o dirigido.
Prescruta  primeiro as suas
reagdes sem se anticipar, e,
quando élas se manifestam, ¢

na sua forea, no seu volume,
na sua totalidade, que se apoia
para as interpretar, numa
resolugdio, cuja iniciativa, afi-
nal, lhe pertence.
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0 DE JANEIRO DE mbas

) PALACIO DE QUELUZ

A admirével reintegraciio ariistica duma das mais belas jSlas arquitecténicas do nosso pafriménio histérico

O Palicio de Queluz resuscitou! Os seus
saloes refulgentes de talhas doiradas e de
espelhos de lamina embaciada, as suas al-
covas silenciosas, onde dormiram rainhas
e infantas, os seus longos coﬁedom.
onde, por vezes, parece deslizar o vulto li-
geiro duma sécia em tules cor de rosa —
toda essa histéria maravilhosa de galan-
taria, por vezes, com um ou outro episédio
mais intenso e dramético, como que acor-
dou agora, em téda a sua beleza, depois
duma longa dezena de anos de tristeza e
de clausura, Um dia ji longinquo, nas
suas quadras abandonadas, o fogo surgiu
cruel e devastador, num bailado de cha-
mas, que reduziu a escombros a sala dos
Embaixadores, tocou ao de leve, no re-
trato de D. Miguel, de Giovani, e, depois,

numa firia de destrui¢do como um arle-
quim, de manto vermelho, listrado de
oiro, saltou da fachada de Ceriménia, tdo
ligeira e graciosa no seu barroco arrebi-
cado para a de D. Quichote, numa das
alas do lindo paldcio realengo. No outro
dia, ainda no meio da fumaceira do res-
caldo, um homem, de pensamento claro
e gestos rapidos, incizivos, ordenava a
reconstituicio de Queluz entregando-a a
um dos nossos mais notdveis arquitectos.
Duarte Pacheco encontrou em Guilherme
Rebelo de Andrade, néo, apenas, o cons-
trutor cuidadoso na reintegragio do pa-
lacio, mas o artista de talento e de sen-
sibilidade que soube tocar com extrema
delicadeza naquela jéia tnica do nosso
patrimonio nacional.

Em boa hora se iniciaram as obras.
Tudo quanto o fogo, os homens e o
tempo tinham mutilado foi reconstituido.
As talhas oirescentes reviveram como
lavoures preciosos de filigranas; as paredes
foram cobertas de damascos de Veneza;
os saldes povoaram-se de espelhos, em
perspectivas triunfais, ligeiramente marea-
dos, como se o tempo tivesse empali-
cido a sua lamina de estanho, os lustres,
como fontes de cristal, voltaram a sinti-
lar nas suas facetas de brilhantes, nos
tectos altos e apainelados; atapetaram-se
os corredores; mobilaram-se sumptuosa-
mente todas as dependéncias com pecas
de museus — e Queluz mais belo, numa
evocagio admirdvel do séeulo XVIII,
renasceu, doirado e galante, feminino
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A fachada de cerimdnia reintegrada na sua elegdncia

arquitectdnica

o taful, nas suas pompas realengas.
A sala dos Embaixadores, a “barraca
rica,, no dizer pictoresco de Carlota Joa-
quina, riscada por Robillon, voltou ao
seu antigo esplendor.

Esti pronta para dar um sarau ou
ilustrar uma comédia, como no tempo do
senhor D. Jodio VI.

Basta, apenas, que, do tecto, pintado
por Jodo Berardi, o maestro Jovini, com
David Peres ao cravo, dé sinal para o
serenim,

Pedro Colona, com os seus bailados
de figurinhas de Saxe, rendas e tafetds,
evocard, em mimos de graca, os ballets
do Rei-Sol, e, pelas portas, os peraltas,
assestando a luneta, com o bicorne de-
baixo do brago, hio-de comentar, com
malicia, os passos lainguidos das bailari-
nas, reflectindo~se no pavimento numa
nuvem trémula ¢ cdér de rosa. Um rumor
de palmas. Hé sorrisos, intrigas de fino-
-espirito, doces amavios de amor. Tada
a alma de Queluz, com o seu romance
apaixonado de histéria, parece ecoar
ainda naquelas paredes discretas. Se elas
falassem |

Mas, niio! A estampa retrospectiva
desaparece, e fica a obra admirdvel de
reconstituigiio, que ali se fez, salvando a
tempo essa miniatura de Versailles.

O jardim de Neptuno, com os seus
buxos recortados e as suas estituas, de

B 2 m..-..-

formas graciosas, foi rebaixado. Nos
tanques, onde ninfas esvoagam, os repu-
x08 voltaram a cantar numa parabola mu-
sical de harmoniosas escalas. Por toda a
parte desabrocham flores. Os canteiros
encheram.se de rosas que se debrugam
agora nas vascas de mirmore com frisos
alados de roxinois e andorinhas. E no ca-
nal, de paredes de azulejos, onde hé his-

A capela do pa!dcia,ana sua esplendorosa talha

.térias de reis e de pastoras, e onde

outrora deslizavam pequenas géndolas
enamoradas, entre chécaras dolentes e
amavios de poetas, os cisnes de pescogo
esguio, como nos sonetos de Ruben Da.
rio, vogam agora, em esteiras de prata,
reflectindo nas &guas, melodiosas como
um alatde, o seu perfil herdldico e inter-
rogativo.

Uma sala de Quslms, depofs de restaurada na sua
antiga beleza



EPISODIOS DA LUTA DO MAR

A SERENIDADE DE UM
COMANDANTE E O VA-
LOR DE UMA EQUIPAGEM

DOIS ou trés telegramas lacénicos anuncia-
ram recentemente ao mundo um recontro
naval nos mares do Atlantico Sul, entre o
paquete inglés “Carnavon Castle,, armado
em cruzador auxiliar, e um paquete alemaio,
armado em corsério, refrega que resultou
praticamente maitch nulo porque os conten-
dores perderam o contacto, sem qualquer
déles ter conseguido inutilizar o seu conten-
dor.

Nem por isso o combate deixou de ter
lances de grande bravura, momentos de
forte emogiio — histéria breve mas heréica
que se perdeu no turbilhdo dos acontecimen-
tos e do noticidrio telegrafico.

Chega-nos agora, porém, pormenores
curiosos que julgamos interessante referir,
pois constituem novos subsidios para a ji
vasta historia da guerra nos mares.

L] - -

Ao amanhecer de 6 de Dezembro, o “Car-
navon Castle, navegava ao largo da costa
do Uruguay. Na ponte, o seu comandante,
capitdo de mar e guerra Hardy, combatente
valoroso de 1914. A postos de combate, os
homens do artilharia. Nos mastros, os vigias
em seu constante prescrutar.

8 horas o inimigo esta a vista. Cinco
minutos depois, Hardy da a voz de fogo. Os
ingléses abrem o combate a 17.000 metros
de distincia. Regula-se rapidamente o tiro e
o corséirio recebe a primeira granada.

O duelo desenvolve-se com as dois con-
tendores navegando paralelamente a grande
velocidade. Um projectil inimigo rebenta
junto de um dos canhdes de 152 mm. do
“Carnavon Castle, e deita por terra alguns
homens.

Um déles, um jovem artilheiro, sucumbe
na enfermaria, momentos depois de murmu-
rar nervosamente :

— Nio percam tempo comigo, rapazes...
Desculpem-me de os nio poder ajudar neste
momento como desejava, .,

E o duelo prossegue com dureza. Os
projecteis que atingem o “Carnavon Castle,
revelam que o corsdrio aleméo estd mais po-
derosamente armado: tem canhdes de 200 mm.

O comandante Hardy inteira-se da situa-
¢éio e, num instante, traca serenamente o seu
plano de combate. Tem de lutar com um
inimigo mais forte. Recorda-se de que o
mesmo sucedeu, certa manha, naquelas para-
gens, ao seu camarada Harwood, quando
avistou, enfim, na linha do horizonte, o in-
fortunado “Graf Spee”. ..

Hardy decide-se, pois, a continuar a luta.
O seu navio é atingido mais algumas vezes.
A bordo de um paquete vulgar, sem a me-
nor proteccdo de casco, exposto a projecteis
de 200 mm. bem regulados, a equipagem
mostra-se, serenamente, digna das tradigdes
da Armada Real. Para dificultar a regulagio
do tiro por parte do inimige, o “Carnavon
Castle,, muda de rumo com frequéncia e ha-
bilidade. A bordo hé alguns mortos e feridos,
mas a conduta da guarnigdo é admirdvel.

O capitio de mar e guerra Hardy, comandante do “Carnavon Castle”

Hardy recorda-se da tética heréica do
“Exeter,, ¢ manda carregar sobre o inimigo.
Préa ao corsirio e toda a férca as maquinas.
Quanto mais perto estiver déle, melhor e
mais seguramente o poderd atingir.

Mas o inimigo envolve-se em nuvens de
fumo que o ocultam por vezes. I, porém,
tocado novamente. E assim decorrem algu-
mas horas, sem um resultado definido. A
meio da tarde, os dois navios envoltos, em
fumo, lutam muito mais préximos. Em dado
momento, a 7.000 metros de distancia, o cor-
sirio lanca dois torpedos. Um vem passar
pela préa do “Carnavon Castle, e outro
passa-lhe paralelamente ao costado, porque
Hardy manobra bem e muda rapidamente de
rumo. O inimigo cessa o fogo e afasta-se
ainda a coberto de nuvens de fumo. O bino-
culo de Hardy ndo consegue permitir que os
seus olhos ansiosos penetrem para além das
cortinas densas que caem sobre o mar. Mas
o fumo diluiu-se. O inimigo vai longe e per-
de-se de vista.

Pée-se um novo problema perante Hardy :
Tem exactamente meia dizia de mortos
e poucos mais feridos, mas isso é nada, numa
guarnigio de 380 homens; tem as maquinas

intactas e o seu navio ndo mete dgua, mas
faltam-lhe muni¢des. Consumira-as qudsi t6-
das num duelo herédico, feroz, de que o telé-
grafo falaria ao mundo, afinal, em escassas
e descoloridas palavras.

Hardy sente-se tentado a lancar-sa na
perseguiciio, tanto mais que ndo sabe se o
inimigo retirou também por falta de munigdes
ou com avarias graves. .

Sereno e reflectido, sabendo dominar os
impulsos do seu espirito marinheiro e da sua
bravura, Hardy resolve entrar em Monte-
video, onde algumas horas bastardo para re-
parar as avarias sofridas.

E assim, demanda o Rio da Prata, de=
brando a Punta del Este deante da qual pas-
sara, um ano antes, ferido de morte, o faméso
“Graf Spee,...

Hardy ndo ficara ainda um heréi, mas

‘revelara-se um exemplo admirdvel de valor

profissional, de bom senso, da serenidade e
da persisténcia, tipicas da raga britanica.
Melhor oportunidade viria,,, Entre as qua-
lidades dos grandes chefes deve figurar o
mérito de reiinir as probabilidades de éxito
ao momento azado para o alcancar.

Estas duas condigbes ndo se verificavam
quando o corsirio alemio se perdeu nos
prismas do binéculo de Hardy. .,

MAURIGIO DE OLIVEIRA

9



Mundo Grdfico, 30 de Janeire de 1941

COMO SE VEEM 0S ASTROS

E da eterna insatisfagfio do préPrlo sa-
ber que o homem vai juntando, dia a dia,
sem cansagos, sem desfalecimentos, per-
slstentemente, novos materiais para o edi-
ficlo magestoso do Conhecimento, Para
além da analise directa dos fendémenos
que o rodelam e que pode observar a 6lho
nu, penetra no mundo desconhecido dos
infinitamente pequenos e dos infinita-
mente grandes para arrancar-lhes os seus
segrédos. :

' a luta magnifica, herdlca acima de
todas, pela conquista da Verdade, Das apa-
rénciae, evidencia realidades. Rolam os
anos e os séculos perdendo-se no hori-
zonte inacessivel da Eternidade, e a bata-
lha continua, cada vez mals bela, cada vez
mais g-raudiosa. Cada golpe ¢ uma nova
luz a brilhar num ponto do Universo,

E’, por ventura, a Astromia a mais bela
das cléncias. Se fosse possivel todos os
homens serem astrénomos, haveria me-
nos egoistas. a calma contemplagfio
do firmamento que nos reduz &s verda-
deiras proporgbes, que nos esmaga impie-
dosamente. Essa gigantesca esfera onde
tremulam milhées de pontos luminosos
dir-ge-la que nos sufoca, que se aperta e
contrai como uma cAmara de turtura, para
dar-nos a realidade da nossa grandeza
perante o mundo que foge e se perde de
vista,

E, cy:ando o8 nossos olhos prescrutam
atraves das lentes das lunetas ou dos es-
pelhos dos telescopios, quando a esfera
negra da noite se alarga e o8 pontos tré-
mulos de luz sfio fardle gigantescos a ilu-
minar o caminho do Infinito, perdemo-nos
de nds proprios confundidos na distAncia
que nos separa dos novos mundos que
surgem, E tho fantdsticas sfo essas dis-

QO gque se passa ld em cima? Onde estd
arte, gue ensangiienta agora a Terra?

Este «canhdo» de longo alcance é a mais potente-luneta do Observatério

s - B

Neste crondgrafo construido hd 60 anos, no Observatério, regista-se o
tempo. Tem o nome de Campos Rodrigues o seu invenior, a quem a
astronomia muito deve

tincias que o homem teve necessidade de
criar uma unidade de medida para elas:
o ano-luz. Se um raio luminoso percorre
trezentos mil quilémetros num segundo,
imagine-se quantos quilémetros percorre
num ano. Nada menos que 31,536.000 vezes
300.000. Pois a estréla «Arcturus», da cons-
telagho do «Boieiros, por exemplo, dista
de nds 125 anos-luz; a «Sirius», a estréla
mais brilhante do céu, da constela¢iio do
«Orionte», estd afastada «apenas» nove
anos-luz, Outras, porém, encontram-se a
cem, mil, quarenta mil e mais anos-luz,
E as dimensdes e velocidades de milhdes
e milhdes de sois que gravitam para além
do sistema solar, determinados com auxi-
lio da mecénica celeste? A «Betelgeuses,
da constelagfio do Orionte, tem 420 milhdes
de quilémetros de diAmetro, enquanto o
nosso Sol tem sdmente um milhdo e qua-
trocentos mil, e a terra 12.756. O Sol estd
para a «Betelgeuse» como um o de
chumbo de ca¢a estd para o or dos
baldes cativos da defesa de Londres. Se
diminuirmos a grandeza do grio de

chumbo um milhfic e quatrocentas mil

vezes, temos a terra comparada com a
«Betelgeuse»,

O catdlogo de Lewis Bon, do Instituto
Carnegie tem registados 08 movimen-
tos de mais de 6.200 estrélas, A sua velo-
cidade média & de 35 quilémetros ‘sor se-
gundo. A 61.* da constelagiio do «Cisne»,
no entanto, percorre 82 quilémetros por
segundo; a «Mu», da «Cassiopeia», move-

-se a 166; outras, ainda, deslocam-se a
mil quilémetros por segundo.

E o8 nimeros continuariam, sempre
esmagadoramente grandes, se fOssemos
mais além, onde ha ainda astros que re-
sistem aos mais potentes telescopios.

Agora, foi o cometa Cunningham a ferir
a curiosidade dos sibios. Desde o cometa
de Halley, em 1910, que néo se proporcio-
nava especticulo semelhante. Fol Le-
land, do Observatdrio de Harvard, o pri-
meiro a descobri-lo, logo que entrou nos
dominios do sist solar, A medida que
se aproximava da terra, cuja orbita cor-
tou no dia 25 de Dezembro, a observacio
tornava-se mais precisa e o estydo mais
ficil. A cauda, que mede 30 milhdes de
milhas, apareceu com um rastro luminoso
de rara beleza. Neste momento, ainda &le
Bercorre o sistema solar a caminho de

enus, para tornar a cortar a orbita da
Terra em Fevereiro e abandonar o nosso
sistema, em Marco.

Receamos o ruido dos préprios passos
quando atravessamos a porta dum obser-
vatério, Ali, tudo é siléncio. Na abdbada
cortada diametralmente, a faixa negra
da noite com os seus segredos e os seus
mistérios fixa-nos com centenas de olhos
pequeninos e distantes,

Acola, oscila um péndulo, Séo as <horas
a gotejar na Eternidade». Os olhos dos
homens fixam-se nos olhos longinquos
da noite. E a luta silenciosa, de ontem e
de sempre, continua.




vigorosa de estatudria moderna

Qual o sitio mais bonito de Lishoa?
/zer}:zo;w(e Fertnanda de éd.‘!fto

LISBOA de mil cores tem mil aspectos.
No seu romance citadino, elaborado atra-
vés de seculos de gloria, ndo faltam re-
cantos pitorescos, dperspeciiuas grandio-
sas, pormenores de graca campesire, e
fundos de gloriosa legenda. A nossa pre-
gunta vai correr og poetas, os escritores,
os artistas, os arc{ueo!o 08, numa pala-
vra todos as apaixonados da noiva do
mar, com o seu diadema de oiro do Cas-
telo, e os seus olhos azuis da cér do céu.
Uns dirdo que é a rua onde nasceram, no
seu eternecimento de saiidade, outros
este jardim, onde as olaias florescem
e, pela primeira vez a vida os enamorou;
outros ainda, Lishoa revolta, labirintica,
vista duma das suas sete colinas que se
debrucam sobre ela, contemplando-a
amorosamente,

Fernanda de Castro, a grande poetiza
da “Cidade em Flor” ¢ a primeira a
depér neste inquérito. O seu nome que tdo
fulgurantemente resplandece, nas letras
portuguesas, deu-nos este artigo primo-
roso, que é um cdntico triunfal de luz a
velha cidade do Tejo.

Se me tivessem preguntado: «Qual é aseu
ver, o sitio mals bonito de Lisboa?»— ser-
-me-ia dificil responder pois adoro esta cidade
de altos e baixos, feita de saborosos contrastes,
cortada de avenidas e pontuada de becos mas
téda ela batida pelo sol e banhada pelo Tejo.

Preguntaram-me, porém:— «Qual § o si-
tio de Lisboa que prefere?*» — e entdo res-
pondo sem hesitar: O Jardim da Estréla. Por-
qué? Porque foi a verdadeira péiria da minha
inféncla, uma pétria cujas fronteiras eram gra-
des de pontas agusadas, impossiveis de frans-
pér. Tinha entdo dez anos e era uma estranha
rnparlguinl’la de francas que vivia, com quairo
irmdos, num rés-do-chdo da rua de S. Ber-
nardo. A casa nio tinha quintal e era peguena
para a nossa Imaginacio. Em frente, o Jardim
da Estréla, era como se nos pertencesse, como
se fésse a continvatdo feliz daquele apertado
rés-do-chio. De manha, de tarde, nos dias de
semana e ao domingo, por todos os tempos,
para l& fugiamos lego que podiamos escapar
3s garras da gramética e da arimética. E, entdo,
é Inistas na ntanha russa», be-
dufnos no deserto, exploradores na floresta, fel-

-

ticeiros na gruta... E’ cerloque a montanha
se escalava em dois minutes; que o deserto
era um taboleiro de ervas ressequidas; que a
floresta nio era mais do que um pedaco de
terreno inculto, povoado de urtigas, onde es-
folévamos os joelhos e rompiamos os bibes;
que a gruta, em boa verdade, nada tinha de
misteriosa mas tudo isto, que lw]e vejo & feia
luz da realidade, era entdc mistério, sonho,
ventura.+.. O Jardim da Estrélal De outra
fonte nao brotaram os versos que abrem o meu
livro «Jardim» e até &ste floride titulo nasceu
das mesmas longicuas recordagdes.

Q' meu Jardim perdido na distincla,
encantado jardim da minha inféncia,
eras tu a alegria dos meus olhos. ..
Onde estard meu bibe azul de folhos
e a fita que prendia os meus cabelos
e o meu chapeu de lagos amarelos?

O meu bibe rasgou-se nos espinhos

e anda agora espalhado pelos ninhos. ..
a fita do cabelo era vermelha,

tomou-a, com certeza, alguma abelha
por uma flor estranha e fropical. ..

O’ meu jardim, conta-me os teus segrédos. ..
4 nao entendo a voz des arvoredos,
nao sei onde os pardais fizeram ninho,
nem talvez j& me lembre do caminho
que terminava num palécio aquético
onde vivia um cisne branco e extético., - .
Tinha o cisne a leveza singular

duma pluma, dum sonho a flutuar

E mais tarde, dez anos mais tarde, quando

me abalancel a escrever em francds — tarefa

qué se me afigurava Impossivel, fol ainda &ste
jardim que me deu o primeiro tema :

+ «+ Me voici de nouveau parmi tes herbes folles,
parml tes cygnies noirs, fes ronces, tes torolles...
me volci, vieux jardin... Derridre ta grille

jo seral de neuveau cette petite-fille

qui mangeait tes bourgeons, déterrait les racines’

et s'écorchait les doigts & foutes les épines.

O «Cavador», de Costa Mota, expressdo

O «Despertars, de Simdes de Almeida,
Uma mulher, simbolisando a natu-

reza, parece caniar a alegria do

Que fais-tu maintenant, petite robe blanche,
ob es-u, & présent, mon chapeau du dimanche,

“que sont-fls devenus fes rubans, fes épis P

Se beau noeud qui tenalf mes cheveux insommis
sl rouge et si joyeux, d'une chair de péfals,
avait l'air d'un oiseau, d'une fleur iropicale...
Etmon chapeau fleuri, mon mervelllsux chapeau,
peut-dtre a-1-1l 616 I'improvisé berceau

des chtons miavlants de quelque chatte errante,
Ah, ce platsir sans nom de toucher chaque plante,
de goutes chaque frui - de sentir-chaque fleur,
de retrouver enfin ¢ ‘merveilleuse odeur,

le goiit acidulé de ra cuvage enfance!
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Vila Vigosa ja tem uma aldeia nova que é éste lindo bairro batido de sol e florido de sardinheiras.

UMA PORTA E UMA JANELAL..

Portugal povoa-se de aldeias brancas.
Hoje uma, amanhd outra. Nascem no meio
das serras, numa floracéo de neve; esten-
dem-se nas margens dos rios trangiiilos
onde se reflectem num sorriso de alegria
ou, entfio, coroam os subtirbios das cida-
des descobrindo os horizontes mais belos
da paisagem em perspectivas ainda inédi-
tas para a visdo.

O ‘sol beija-as contente de entrar & von-
tade pelas janelas largas, sem pedir li-
cenga a uma empena hostil, ou des-
cer, timidamente, a parede salitrosa de
um sagufio coberto de detritos.

Brinca nos quintais tamaninos, como
lengos de assoar, garridoa nas suas ramas
gens naturais de flores, onde hé sempre
uma serpe de madresilvas perfumadas e
duas rosas vermelhas como coragdes apai-
xonados,

J& néio existem os bairros de lata feitos
de materiais arbitririos, estendal de mi-
séria pungente, que cercavam, com 0s seus
acampamentos de farrapos, as cidades e
que eram uma triste recordacgfio da outra
guerra.

Néio existiam apenas, é bom dizé-lo, em
Portugal. Havia-os por téda a parte, mais
desesperados ainda na sua fisionomia fa-
minta e trdgica. Insalubres, tristes, bati-
dos pelo vento, a tiritar de frio e enchar-
cados de chuva, horriveis na sua pro-
miscuidade humana, ésses bairros negros
eram como que os destrogos do terrivel
naufragio econdémico que assolara a Eu-
ropa.

ercé do Estado Novo, os trabalhado-
res portugueses ji tém hoje o seu lar, uma
das tais casinhas brancas, com uma porta
e uma janela, mesmos duas, que é deles
paﬁo lentamente em Fresta(;bes de rendas,
onde a vida decorre feliz e trangiiila, sem
medo do senhorio, nem das incertezas do
dia de amanhd. A obra das casas econd-
micas atingiu notdveis proporgdes. Lisboa
estd rodeada dessas pequenas cidades,
com escola, cinema, teatro, biblioteca, pos-
tos de socorro, etc. que se bastam a si
roprias, Na provincia sucede o mesmo.
{o més passado, coube a vez & Covilha
de inaugurar o seu bairro. Mas ha-os tam-
bém no Porto, Braga, Fur ‘al, Olhéo,

Portimfio, Viana do Castelo, Vila Vigosa,
S. Jodio da Madeira, Braganga, ja baptisa-
dos e habitados —casinhas novas, muito
ridentes e compostas, algumas até com o
seu ar de luxo, paldcios de sonho que
;na;s de um milionério certamente inve-
ard.

J4 repararam que os prédios também
tém a sua fisionomia? E que a sua felici-
dade intima se reflecte na parede? Pois
8o assim as moradias dos trabalhadores
portugueses.

Muito caiadas, entre flores, de gelosias
verdes beirais onde as andorinhas nedi-
ficam e um alpendre onde nas tardes de
sesta as criancas brincam e cantam—elas
8o uma imagem déste Portugal doce, se-
reno do seu destino, que assim constroi
os mais belos e titeis monumentos da vida
humana.

E a tarefa magnifica prossegue. No pro-
ximo ano, cinco mil trabalhadores terdo
o seu lar individual, Portugal crescel

«Somos mais, somos melhores» — disse
Salazar, a quem se deve também o espi-
rito e a realidade desta frase que é uma
das melhores legendas da sua politica de
reconstrugiio nacional: «enquanto houver
uim portugués sem lar, a Revolugéo con-
tinua.

As criangas brincam entre flores. As casas dos operdrios fa-
zem inveja a muitos miliondrios,

As casas brancas parecem noivas no meio.da paisagem rural.
luz canta nas suas fachadas pequeninas
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Cépia de um retrato de Camées, que pode considerar-se ver-
deiro, feito por ocasido do seu embarque para a India

Um belo retrato de Sir Richard Fanshawe, o primeiro tradutor
inglés dos «Lusiadas», atribuido a Velasquez.

0s LUSIADAS, POEMA UNIVERSAL

A PRIMEIRA TRADUGCAO INGLESA

A primeira traducio inglésa dos Lusiadas foi publicada em Lon-
dres, em 1655, sendo seu autor Sir Richard Fanshawe, letrado pela
Universidade de Cambridge, homem viajado e culto, hébil diplomata
que exerceu actividade nas Cérles espanhola e portuguesa, e casa-
menteiro do rei restaurado Carlos || com Catarina de Braganca, filha

de D. Jodo IV:

The Lusiad, or, Portugals Historicall Poem:
written in the Portin§a,l.l Language by Luis de Ca-
moens: and now newly put into English by Richard
Fanshaw: Esq;

London, Printed for Humphre,

Moseley, at the
Prince’s Arms in St. Paul's Church

ard, M. DC, LV.

Fanshawe, na traducio, conservou a
forma original — oitava rima—tendo-
-se cingido de perto ao texto. O seu
estilo bombistico, porém, prejudi-
cou a espontaneidade do poema.
Deve-se notar que a obra de Fans-
hawe foi publicada sem o seu consen- f e
timento ou simples conhecimento, fal- i e
tando, assim, os necessérios refoques :
finais. Contudo, duma maneira geral
e contra a opinido corrente, a sua ver-
sdo, além do interésse histérico, ainda
hoje se & com relativo agrade.

Tédas as outras traducdes inglésas
se basearam, confessadamente ou nao,
nesta, que representa um aprecidvel
estérco na introducio de Camses em
Inglaterra. Por isso, ‘olhemo-la com
benevoléncia sendo, com simpatia, ape--
sar dos seus provérbios e sentencas —

sescssseessessaness

TORQUVATO TASI0, inhiné Pare,
fol. 47

pois que foi o ponto de partida e o estimulo das tradutdes posteriores. Uma
vez revelado ao povo inglés, Camaes depressa o conquistou. De entao para
¢4, a obra e a vida do nosso poeta nacional tém sido objecto de especial in-
terésse e atengdo em Inglaterra. Assim, encontramas na literatura Inglésa
nada menos do que oito traducdes dos Lusiadas, fendo, uma delas, (a de
Mickle), tido oito edi¢ses. Quanto assuas «Liricas», o mesmo inferdsse as
cercou, sendo a Inglaterra o primeiro pais fora da Peninsulaa traduzi-las. Q
livro do Visconde Strangford (Poems from the Portuguese of Luis de Ca-
moens: with remarks on his life and writings. Notes and C. London,
1803) que fez época, teve nada menes do que sete edicdes. E do soneto
«A Formusura desta fresca serra», um dos mals lindes da |ingua portuguesa,
existem, pelo menos oito traducges. O nimero de livros e artigos em re-
vistas, relativos a estudos camonianos, publicados em Inglaterra, ultra-
passa, em multo, a casa dos cem.
Fanshawe, severamente julgado pelos
seus criticos, que, na maioria, eram tra-
dutores de Camdes, comeca a ser reha-
bititado gracas a uma mais desapaixo-
nada anélise a sua obra. A sua tradugio,
hoje raridade biobligrifica, 6 dedicada
ac Conde de Strafford e vem acompa-
nhada da tradugio do Satyricon de Pe-
trénio e do Soneto de Tasso dedicado
a Camaes.
Em homenagem ao nosso poeta na-
b Rk cional e, para mais prética rehabilifagao
E“-‘-‘:“:'!_‘.'é’;_. T A do seu primeiro tradutor inglés, devem,
Sheisaate. brevemente, aparecer duas edjses da
:-3--:-3‘«" obrade Fanshawes: uma, facsimilada, edi-
;‘::5"‘:':’5"’::%& tada na América pela Harward Univer-
sl sity; e outra, wulgar, em Inglaterra.

orF
Lewis Camoens.
—_——

Fislt Canto,

CARLOS ESTORNINHO
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Os pés mais célebres do mundol
Pés de vagabundo, que sofrem,
que falam, rotos de tdda a misé-
* ria humana e das grandes ilusdes
perdidas na poeira das estradas

" AT TP - N
Um pé elegante, bem lanc¢ado, que
sabepédosl:gr com donairo uma es-
cadaria—a da vida, tanto no palco
das ruas como na dos teatros, para
a tornar a subir com maior graca.

i, N

v

By

fain

parece 1i

selo. A’ g'lta do

pernas, a luz irradia. O itinerdrio
¢é uma linha recta

Os pés robustos do trabalho, plan-
tas vigorosas nascidas na terra
plebeia da vida, e que no entanto
sdo lestos e alrosos no seu rude
ca do ganha-pdo didrio
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A tremulina dos pés no asfalto molhado. Reflexos da vida. Diz-me o que calgas, dir-

te-ei quem és

O BAILADO DOS PES

Poder-ge-ia reconstituir o itenerario deuma
existénela seguindo os paseos de alguém pelos
trilhos da iluséio. Quantas incertezael quantas
desditasl que suddrio de amarguras nos reve-
lam os passos indecisos de quém anda na
vida sem rumol

— Tenha paciéncial Isto estd tdo maul...
Que Deus o guiel

E a caminhada recomeca, em passos lentos,
arrastados, num esférg¢o doloroso que tradu-
ziria aos olhos que os seguissem a odlsseia
triste das vidas amarguradas,

A's vezes passam por nds figuras estranhas
e hé nelas qualquer coisa que nos impres-
slona. Um vago mistério parece atrair-nos a
desvendar o segrédo de uma alma aflita,

— Que estranha criatural

Mas, porque nos ipteressou o drama oculto
de quém segue o seu destino, em siléncio, sem
queixumes nem o ruidoso clamor que des-
perta a curiosidade pledosa das multiddes
sentimentais? Foram os seus passos vacilan-
tes, trémulos e dificeis, sem ritmo, na cru-
clante incerteza de quem pisa os maus trilhos
da sorte, que trairam o drama do desconhe-
cido. Onde ird findar a agonia daquela alma?]

Na vida, hd os que sobem e os que descem,
Os passos deles séio expressdes fiels de aspi-
ragoes que elevam ou desalentos que abatem.
Os que caminham firmes e resolutos tém o ar
calmo e seguro; o8 seus pés, acostumados a
vencer obstdculos, tém sempre 0 mesmo mo-
vimento certo e deagreocupado. Mas, o8 que
perderam o rumo e { mais podem orientar-se
para a caminhada vitoriosa, ésses que andam
no mundo, vencidos, espoliados e sem am-
paro — quando passam deixam um rasto de
melancolia, Nas cidades, entre a multidio
em torvelinho, na maré de paixdes e egois-
mos, qudsi se confundem as expressdes dos

Os pés raram, finalmente, depois de um dia extenuante de la
e porifmo da cidade

que passam no vai-vem constante, E dificil
cac]:tar, 4 primeira observagéo, as particula-
ridades que assinalam o romance das exis-
ténclas torturadas ou a divida inquieta das
vidas sombrias, Sdo tdo diferentes 0s pés que
se acostumaram ao confbrto das alcatifas da-
queles que caminham perpétuamente pelas
sendas da misérial Pés delicados, ligeiros, de
suaves contornos, chelos de graga, que mal
polsam no chéo, em alada leveza, atraem e
tém o encanto do imprevisto nas aventuras
amorosas,

—Quem nfo segulu os passos de uma mu-
lher bonita?!

Quantos passos perdidos, por amor!

Ha escadas que se sobem como se féssem
calvérios, Eruas e luﬁares onde o8 pés sentem
a hostilidade do ambiente agressivol

Caminhar na 4nsia de conseguir o almejado
repouso; caminhar para a incerteza, para a
humilhagfio, quantas vezes para o desespéro...

Quantos pés doloridos correm a cidade, de
1é8 a 1é8] quantos tingem de aanPue as pedras
afiadas, cortantes como gumes! Quantas lu-
tas] quantas desilusdes] —em que dramas
horrivels desfecham os passos inttels!

— Tenho pena, mas n#éio posso valer-lhe,
Coragem, preciso coragem... Que Deus o
acompanhel

E os passos lentos, pesados, levantam écos
soturnos que se afogam no siléncio da noite
tenebrosa.

— Ha quantos séculos ressoam pelo mundo
os passos do judeu errante, na sua dolorosa
e eterna caminhadal

E os pés do Charlot? Néo siio bem expres-

sivos os pés do filésofo vagabundo?l

CESAR DOS SANTOS
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buta, Uma pausa no




O principe Olavo da Noruega passando revista & flotilha de des- O posto de observagio de uma das lanchas de alto-mar ao ser-
* wigo da Royal Air Force

troyers noruegueses encorporados na Armada BritAnica

Em qualquer parte se dorme. Este piloto de ca¢a da Royal Air Force, sem largar o equipamento, descansa uns minutos enquanto um alarme
o nio chama mais uma vez a cumprir o seu dever

s A 2 = L

Uma secodo motorizada inglésa em pleno deserto da Libia. Cada A cavalaria britinica da Palestina é das mais célebres do mundo.
coluna wutiliza bandeiras bem visiveis para estabelecer a ligacio Para isso contribue o intenso treino dos seus homens
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Um destroyer inglés regressa a base depois dum eruzeiro feliz. Outro wai partir ¢ um dos B 4 Ly it - g~ 31;-3. P - J:. 1_;., Toda a Iﬂg]am"adf ﬁlmﬁgrgni:};mﬂﬁl:ﬂ't:::n:l?;mﬂzniu;f:ﬂf]nzrﬂ;ﬁ;m ﬂiﬂaﬂﬁtﬁ Eﬁﬁa ocultam as asas
seus homens da tripulacio despede-se do camarada, num efusivo apérto de mio. AR B . A . / L » dde L. P scoberto
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A Inglaterra esti guarnecida de centenas de milhar destas bocas de fogo. Esta pega de
grosso calibre pertence a Artilharia Real da Escocia.

Sao estes rapazes de vinte anos que defendem o céu do Império. Estio de prevencio,

Ié i iro da Koyal Air Force que wvoou S e : T :
Véo nocturno. A equipagem dum bombardei ¥ 1 ja equipados para ocupar os seus aparelhos ao primeiro sinal.

sobre a ilha de Sylt. Apesar do fogo do inimigo, os heroicos rapazes voltam contentes. -

Uma eoluna polaca que coopera com as forcas britinicas na ofensiva da Libia. Sao homens robus-
tos, duma resisténcia a téda a prova. d
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O general Wavell (i direits) com o major general W, Platt inspecciona um destacamento de for- Canhdes de grosso calibre que se deslocam ao longo da costa inglésa. A indastria britinica
cas inglésas na Libia. uma das melhores do mundo, parece ter-se excedido nestes monstros de ago.
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A bordo dum torpedeiro inglés. As calhas estio guarnecidas de bombas de profundidade,
mas ha sinda esta reserva para o que der e vier.
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Uma mina alemi que deu & costa da Inglaterra. A-pesar do seu terrivel A vista de Tobruk. Um posto de transmissGes com dois radio-
poder explosivo, homens e mulheres, alegrememente, puxam-na para terra 3 telegrafistas E:s forcas livres francesas

Os famosos soldados australianes num oasis da Libia,
transportando as suas tendas de campanha

2 1)
! _.!‘;;:* u"_ “ 4 £
As bombas caem em Londres, mas o moral da populagio Dois aviadores alemaiis cujos aparelhos foram abatidos no céu de Londres,
nio oferece dividas. Esta fotografia é o melhor d?):umnnto numa estagio de caminho de ferro daquela cidade, antes de embarcar
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No cais, Um judeu que vai partir, contempla o filho, com saii-
/ " dades de

Portugal

Munde Grdfice, 30 de Janeiro de 1941

GENTE SEM LAR

A meio da tarde, no cais, cheio de ru-
mores, havia um movimento confuso e
incessante de gente em preparativos der-
radeiros de agalada. Era uma multidéo
triste, com o ar apreensivo e resignado
dos que partem for¢ados pelas contigén-
cias da sorte e deixam em qualquer lugar
distante os restos de vidas desfeitas e pe-
dagos da prépria alma.

As baﬁaﬁena amontoadas no molhe,
que o8 ndastes estavam a i¢ar para os
pordes do navio fumegante, prestes a lar-
gar, eram destrogos dessas existéncias
amarguradas e vam de dolorosas ge-
regrinagdes pela Europa ensangiientada.
Téda aquela gente veio de longe, dos
paises dilacerados pela guerra, das para-
ns frias e silenciosas, das cidades og;-
entas ou dae aldeias outrora trangiiilas,
em cujo céu passaram as asas negras da
morte e onde a terra ficou esventrada, a
sangrar, Sfio refugiados que abandonaram
os seus lares, as suas afeigdes, esperancas
floridas em promessas venturosas, e aqui
chegaram para logo partir, pois a odisseia
deles néio termina nesta terra acolhedora
e amdvel, onde os homens se sentem in-
clinados 4 compaixéio pelas dores dos se-
melhantes.
— Neste pais neutral — disse-nos um
dos refugiados — sentimos o conférto da

hospitalidade que a todos acolhe, com o
mesmo carinho. As autoridades portu-
guesas e os particulares siio t})ara nos
améavels e dispensam-nos idénticas gen-

As bagagens sdo os destrogos das vidas
amarguradas e falam de dolorosas pere-
. grinag¢des

tilezas. Os refuglado de qualquer nagio

dizem o mesmo de Portugal e desta boa
ente, Todos levam salidades da vossa
nda terra.

O emigrante olha a cidade colorida e
o rlo que lhe corre aos pés, polsa os olhos
na imensidéio azulu.a?ue cobre éstes lu-

ares e, com a nostalgia do paraiso per-
ido, murmura::

— Que lindo céu... que Aguas'tran-
qiiilas,.., Terra bonita...

Ao longo do cals, grupos de viajantes
dl"ﬂf’“'“ aos postos e armazens alfan-
degérios, a cumprir formalidades indis-
pensiveis, enquanto o movimento aumen-
tava, o8 montes de bagxgena cresclam e,
até ao extremo da muralha, a multiddo
prosperava e ia alastran

, inquieta, em
b&h& cor-
rer aflita e a desfazer-se em es A

torvelinho, como a onda,

O paquete ‘ia largar e perdiam-se ao
longe o8 ecos em remoinho de um silvo
angustiado. Estava chelo de gente e viam-
-ge nas amuradas, & luz magoada do cre-
pusculo, silhuetas tristes, rostos com ex-

sbes de am ra que contemplavam,
reconhecidos a cidade enamorada,

A’ pouco e pouco, o cais tomava o as-
pecto de uma feira em desbarato. Uns
sublam apressados para o barco que ba-
lougaya suavemente e os ultimos do aglo-
merado descansavam sbbre os fardos,

A nostalgia da pdtria ambicionada perturba esta gente, mesmo
: na terra hospitaleira e acolhedora

~
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Este garoto de olhar déce talvez, um dia, se
lembre da nossa terra sedutora e cheia de luz.

indiferentes, resignados e pensativos. Al-

guns procuravam a soledade de qualquer -

recanto, entre sombras, e ali abandona-
vam-se 4s suas perpétuas meditacdes,
com as cabegas recostadas nas malas e 0s
olhos postos no céu, como Jacob quando,
em Haran, «tomou uma das pedras da-
quele lugar e a pds por sua cabeceiras.

Nada os perturbava na sua intima me-
lancolia e estavam ali mulheres de rostos
morenos e olhos doces, lindas mulheres
hebreias com os filhos no regago; man-
cebos de olhar profundo e pensativo, ve-
lhos de barba farisaica e o aspecto vene-
riivel de patriarcas, conformados e medi-
tabundos, e crian¢as, como revoadas de
anjos, que «tinham os olhos cheios de in-
finito», suaves e iluminados como os
olhos de Jesus. Esta raga cresce e multi-
plica-se por téda a parte. E como seria
possivel exterminar os judeus de sébre
a terra? Pois o Senhor disse: «Eu multi-
plicarei a tua semente como as estrélas
do céu e as areias do mar; e, se alguém
contar as areias do mar podera contar os
teus descendentes».

O navio afastou-se do cais, com
lentidao, e, algum tempo depois, vogava
ao largo, rumo ao Novo Mundo.

Mas, a reportagem nifio acabou ainda,

e & preciso dizer que, desde o inicio da
guerra, passaram por Portugal mais de

- trinta e dois mil refugiados israelitas,
vindos da Alemanha, da Bélgica, da Ho-
landa, da Franga, de qualquer parte de
onde a guerra afugentou as populagdos.

Por aqui passaram reputa¢des mun-

20
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O pagquete ia largar e os emigrantes
aguardavam, impacientes, o0 momento
de embarcar.

diais, figuras célebres de cientistas, mi-
liondrios ou artistas — nomes conhecidos
das multidoes. Passaram os Mahn, escri-
tores de fama universal: Thomas, prémio
Nobel da Literatura (1929), autor da «Mon-
tanha maégica», e seu irmio Heinrich, o
autor de «As Deusas»; Léon Tenchtwanger,
outro nome de grojecg‘ao na réptiblica das
letras; Werfeld, o maior poeta checo;
Maxa Nordeau, filha do autor célebre de
«A psicolologia das multidéess; Aronsohn,
um dos maiores escultores da época; Da-
lio, artista de cinema, intérprete de «A
‘asa do maltés» e Jeanine Crispin: Mané-
-Katz, o famoso pintor modernista; e o cé-
lebre professor de Medicina, holandés,
Van der Reis, descendente de judeus por-
tugueses, e a familia dos milionarios
Rostchild, e, ainda, os escritores fran-
ceses, irmdios Joscgh e George Kessel, e
muitas outras celebridades que iludiram
olhares e curiosidades indiscretas.

I lita de Lisboa. Os judeus tomam as suas refei¢fes, num ame=
e sn;:'snte trangiiilo e de solidariedade.
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O dr. Augusto d’Esaguy, presidente da Comissdo Portuguesa de Assisténcia
aos Refugiados, atende, no seu gabinete, os emigrantes israelitas.

«0 judeu é dado a preocupagtes divinas e a
sua verdadeira pdtria estd em Deus.»

Passaram judeus ricos e judeus pobres,
outros que foram abastados e perderam
a fortuna, sombras, personagens famosas
e figuras humildes.

Hé em Portugal uma organizagio admi-
ravel de judeus, para assisténcia aos seus
irmfios de raga, que tem institui¢des pro-
prias e, agora, com o afluxo de refugia-
dos, ampliou a sua ac¢éio, adaptada as cir-
cunstéincias., Todos os judeus, sem dis-
tingdo de -clas ou preocupagdes de
qualquer ordem, auxiliam a sua organi-
zagdo ou dela recebem carinhoso amparo
e quanto precisam.

A Comissiio Portuguesa de Assisténcia

aos Judeus Refugiados é presidida pelo
sr. dr. Augusto d'Esaguy, médico e es-
eritor canuagrado, espirito licido, robus-
tecido por invulgar cultura, uma das fi-
guras proeminentes da colonia israelita
em Portugal. Os judeus muito d

ilustre cientista e homem de 1

sacrifica a clinica e outras so -
sua vida profissional e particular em prol
dessa missfio de solidariedade.

— A Comissfio — diz-nos o distinto cli-
nico — foi fundada em 1933 e teve
primeiro presidente o prof. dr. Adolfo Be-
narus, hoje retirado. Ela representa em
Portugal as organizagbes americanas
«Joint» «Hicem» e «Hiasx».

E o dr. Augusto d’Esaguy acrescenta:

— A primeira fornece os fundos para
sustento dos refugiados e as duas Gltimas
encarregam-se dos processos de emigra-
¢éo e viagem.

O dr. Esaguy que é, também, membro
do «comité» administrativo do Congresso
Mundial Juda (New-York), director da
«Hicem» e representante da int», em
Portugal, elucida-nos quanto & acgdio
déste ultimo organismo.

—E’ prec dizer que, sem o esférgo
admiravel da «Joint», presidida na Europa
por Morris C. Troper, seria possivel man-
ter e fazer evacuar os judeus refugiados
que vieram para Portugal.

A accéio de tal organismo nfo se cir-
cunscreve, naturalmente, a Lisboa, e faz-
-se sentir por téda a parte onde quer
que cheguem refugiados. A obra de assis-
téncia aos israelitas abrange todo o pais
e & exercida, especialmente, no Pérto, em
Coimbra, na Curia, na Figueira, nas Cal-
das ou nos postos da fronteira.

H4, ainda, em Lisboa a Cosinha Econo-
mica Israelita, que funciona, ha anos, e é
mantida pela Comissio de Solidariedade
Permanente. Estd instalada na travessa
do Noronha a ali tém os refugiados e ju-
deus pobres as suas refei¢cdes, num am-
biente confortivel e familiar, onde tudo A odisseia dos judeus refugiados desperta-nos visGes da Biblia. Eis uma imagem de
se conjuga para lhes dar a nogiio da soli- Ragquel a chorar os filhos.




dariedade entre os da sua raga e onde
nunca sentem a humilha¢io da esmola.
Séo preparadas ali quinhentas refeigdes,
duas vezes por dia.

—A mesma comissfio—diz o dr. Esaguy
—subsidia, ainda, o Hospital Israelita,

os refugiados doentes. Nessa obra

e assisténcia aos enfermos tem sido in-

cansdvel pelo seu esfér¢o e pela sua de-

dicagdio, a sr.® D. Miriam Levy, que é di-

rectora e administradora do hmssital, e

cujas altas qualidades a torna crédora da
nossa maior simpatia e admiracfio.

«Téda a nossa obra de assisténcia
—acrescenta o nosso amavel interlocutor
—que atinge alguns milhares de contos

or ano, ¢ dirigida. pela tesoureira da
omissiio, D, Mimi Sequerra, senhora vir-
tuosa que em um sentido humanitirio
perfeito».

Como acentuimos a importincia de tal
movimento, o dr. Esaguy esclarece-nos:
— A Comissfio de Assisténcia aos Judeus
Refugiados tem trazido milhares de con-
tos 4 economia do pais. E basta dizer que
alimenta, hoje, as carreiras de navegacio
portuguesa para a América.

«Tbda esta obra seria impossivel—frisa
o dr. Augusto d’Esaguy—sem a colabo-
raciio da Policia Internacional, dirigida
pelo sr. capitio Agostinho Lourenco, 4
qual, como a outras institui¢des, os refu-
giados dispensam elogiosas referéncias
e entre éles algumas das mais eminentes
individualidades que passaram pelo nosso

is e apreciaram a cativante gentileza e

ospitalidade dos portugueses».

Inquirimos, depois, do destino dos re-
fugiados que aqui embarcaram e sou-
bemos que, na sua totalidade, seguiram
para a América do Norte, Brasil, Argen-
tina, Cuba, Equador e S. Domingos, onde
foi instalada uma coldnia agricola, em
moldes perfeitos, para os emigrantes ro- |
bustos e sadios que refinam condigdes
para a tarefa de agricultores. E disse-nos,
também, o dr. ¥ que nenhum dos
refugiados fica em Portugal, pois todos
partem para o Novo Continente.

Quando saimos da séde da organizaciio
judaica, entravam ajguns refugiados, com
o .

o ar p ivo e triste com que
todos os outros nos emocionaram. Tor-
namos a vé-los, depois, mais al , ja
com um pdlido sorriso, nas ruas da nossa
cidade, onde a-pesar do frio que entris-
tece as proprias coisas, ainda a chama do
amor acalenta as almas.

Fotogrofias feitas em Lisboa pelo famose

reporter do «Cine-Monde» Roger Kahan,

actualmente no Brasil. llustrardo o livro

<Refugiados», o editar na América, sdbre

o5 emigrantes isrealistas que passoram em

Portugal, da auforia deo dr. Augusto d'Esa-
guy  de Roger Kahan -

Engquanto aguardavam a entrada no paquete, os judeus olhavam o céu, entre-
gues ds suas efernas cismas i

O secretdrio da Comissdo Portuguesa de Assisténcia aos Judeus Refugiados No refeitério da Cozinha de Lisboa, & hora
8r. jacog Sequerra (& direita) d - 7 das refeigdes, israelitas sonham com o con-

forto de um lar
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MASCOTES DE GUERRA

Sdo as companheiras insepardveis dos
soldados da Gran-Bretanha. Com elas
nas fuselagens esguias e elegantes dos
avides, os bravos rapazes da Royal Air
Force partem a sorrir — o sorriso que &
o seu triunfo—em busca do inimigo.
Com elas, os alegres “tomys,, marcham
para a luta a cantar e os marinheiros do
Império levam a Armada Real a todos
os mares do mundo,

Sio um coustante desafio & morte, onde
quer que ela esteja, um desafio irénico,
sorridente, um desafio que é uma cer-
teza — a certeza de vencer. E a morte
afasta-se para deixar passar, altiva, a
mocidade gloriosa de Inglaterra.

Pois quem duvida que as mascotes fa-
zem milagres de bravura e de heroismo ?
Quando o perigo se avizinha, dir-se-iam
couragas do ago mais duro a proteger ar-
rancos de energia e de audécia. E pare-
cem tdo frageis! Um “mickey” imper-
tinentemente risonho ou um grilozito cir-
cunspecto com a consciénecia do “Senhor,,
Pinochio, no corpo afuselado de um “caga,,;
uma cabrinha de olhos meigos, décil e
resignada, acompanhando uma forma-
tura; um clozito rasteiro e peludo, jovial
e brincalhéio, no convez de um couragado;
um gesto apenas, muitas vezes, consa-
grado por um grupo e até por um povo
inteiro, dominado pela mesma fé na wi-
ctéria. Mas, ¢ precisamente nessa fragili-

dade quési imaterial que se oculta toda a
transcendéncia do seu poder. Hé forcas
imponderéveis a que nada resiste, nem
mesmo a morte. Elas sdo o préprio espi-
rito britdnico — a mais extraordindria des-
sas forcas. Cada. mascote é uma legenda
de bom-humor.

E a guerra feita a rir—de todas as
ameacas e de todas as vicissitudes. E,
quando assim &, pode confiar-se absoluta-
mente no moral de um povo.

Essas mascotes graciosas, optimistas,
néio sdo produto de supersticdes grossei-
ras. S6 o desconhecido faz o homem su-
persticioso. E os soldados da Gran-Bre-
tanha sabem o que querem. Confiam no
valor alheio como no préprio e, assim,
adquirem a consciéncia do extraordindrio
potencial que representa o somatério dos
valores individuais.

As suas mascotes sdio o indice dessa
confianca. ¢

Quando do céu de Inglaterra chove
impiedosamente a metralha dos avides
inimigos, avulta sbbre os montdes de
destrogos fumegantes o sorriso irénico e
optimista de um povo que quere lutar e
vencer e que, de polegares arrebitados,
deixa vibrar no espago, como uma gar-
galhada estridente, a sua can¢do-mascote
— o0 “lambeth walk,,.

W. Gllbert
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O sr. presidente da Replblica e ministro da Educag¢do no Teatro D, Maria, com
Carlos Selvagem, autor da pe¢a «Encruzilhadas.

Willkie d saida da Assembleia Nacional, depois de
ter apresentado o8 seus cumfrr‘me.n(os ao sr. dr. Oli-

veira Salazar.

O sr. ministro da Marinha recebe 08 cumprimentos do sr. dr. Trigo de Negreiros,
subsecretdrio das Corporagbes e dos presidentes das casas dos pescadores.

_ooaire

Willkie, americano 100 °/,, conversando com o minis- O almdgo dos prémios literdrios do Secretariado de Propaganda Nacional, pre-
tro do seu pais, em Cabo Ruivo, sidido pelo sr. Antinio Ferro.

24




|
-
— &
e
~— 5 . *
i % e L1
A

} = .

) . - e *

3 W - 5 By t\l_ »

Que primeiro
A béca de um portugués

A’ luz déle foi talve
Disse a palavra saiidade. ..

Luar de Janeiro,
Fria claridade. ..

AUGUSTO GIL




M dric Simad

o melhor nadador portugués

A natag¢do é um desporto admi-
rdvel, sob todos os aspectos. De-
via ser o nosso desporto nacio-
nal, num pais de ido grande orla
maritima e cortado por tantos rios.
Mas, ndo é assim. E a razdo estd,
porém, na falta de piscinas apro-
priadas e aquecidas. O belo exem-
plo do Algés e Dafundo, ésse ma-

nifico club de Bessone, do saudoso

loréncio, de José Alves e tantos
outros, que constitue um belo exem-
plo, nem sempre tem sido cowm-
preendido por todos. E é pena,
porque temos admirdveis condi-
¢bes naturais para os desportos
nduticos e, particularmente, para
a natagdo. Bessone Basto, Basilio,
Antdnio Soares, Alves Miguel, Silva
Marques, foram auténticos cam-
pedes que uma maior actividade in-
ternacional teria' ajudado a revelar
entre a primeira fila dos melhores
nadadores. Na geragdo actual, entre
um excelente nticleo de novos, edu-
cados e preparados no Algés e Da-
fundo, o primeiro lugar é ocupado
agora por um rapazito, mas que tem
todo o estofo dum grande campedo.
E’ discipulo de Alberto Azinhas e
producto da piscina do Algés e Da-
fundo. Trata-se de Mdrio Simas.
18 anos apenas, e uma bragada de
records nacionais e da Peninsula.
E’ impressionante a histéria do pro-
gresso, em fung¢do de melhoria de
tempos, de ataque aos records, por
éste jovem nadador que hd quatro
ou cinco anos, era um infantil inex-
pressivo,,, Agoreano, nascido na
Horta, veio com 10 anos para Al-
gés. A praila e a piscina tentaram-
-no e um bom mestre entusiasmou-o.
E, em breve, iniciava a fieira dos
seus belos triunfos. Em 1937, é prin-
cipiante e, nesse ano, galga a cate-
goria dos juniores e aparece a par
dos azes, com uma nota impressio-
nante:— o seu estilo, correctissimo,
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com uma facilidade e leveza de mo-~
vimentos fora de vulgar, sem esfor-
¢o algum e uma propulsdo pouco
comum; em 1938, hd dois anos, e 16
de idade, bate o primeiro record.
Numa prova de categoria olimpica,
igualou o tempo dos 100 metros cos-
tas, de Fernando Leal, outro exce-
lente nadador, que estava em 1,19.
Mas, logo a seguir, fez tombar o r:-
cord para 1,i7 e 1/10 e, nos cam-
peonatos regionais, consegue 1,16,
tempo que melhora ainda, quando
o Algés e Dafundo traz a Lisboa
os cé?ebres campedes alemdis. O seu
record, ficou em 1,16 — mas estava
ainda longe dos melhores tempos
internacionais. Em 1939, da um ver-
dadeiro pulo: 1,13 e 1,12. Mas ndo
é tudo. Pbsto em confronto com o8
hiingaros, que sdo dos melhores na-
dadores da Europa, éle realiza a
sua primeira grande proeza. O
campedo hingaro e finalista do
campeonato da Europa é derrotado
pelo pequeno nadador portugués,
que realiza um tempo de marca in-
ternacional: 1,11 e 2/5. Depois, tenta
novas proezas e ataca bons records.
Faz 2,44 e 4/5 em 200 metros de
costas. E tenta os 100 e 200 metros
livres em crawl e estabelece os no-
vos tempos portugueses em 1,4 e 2/10
e 2,31 e 4/10.

Na época passada, o pequeno
campedo vai a Espanha. Barcelona,
Madrid, Palma de Malhorca, tem
ocasido de ver o nadador portu-
gués e de o aplaudir. Na Catalu-
nha, bate o novo record nacional
dos 100 m. de costas, que baixa
para 1,3 e 9/10, e dos 100 m. de
costas em 1,11 e 6/10, que foi o me-
lhor tempo feito até Eo je naquela
piscina pelos mais célebres nada-
dores. No regresso, ndo param 08

seus triunfos. Os 200 m. livres bai--

xam para 2,29 e 3/10 e em luta com
o campedo de Espanha, nos 100 m.

costas, novamente melhora o record
nacional e o da Peninsula com o
excelente tempo de 1,10 e 9/10.
Mdrio Simas, com estes tempos,
entra na categoria dos dez melho-
res campedes europeus, na opinido
dos dfamoaos hitngaros e pelo cote-

jo das suas performances.

O nosso Comité Olimpico, nos
seus preparativos para 08 jogos
olimpicos da Fildndia, tinha fun-
dadas esperangas neste nadador e,
realmente, foi pena que a guerra
viesse impedir a sua realizagdo.
Mario Simas, nessa competigdo
mundial, seria sem divida alguma
uma grande esperan¢a da natagdo
portuguesa. Em luta com os mais
célebres campedes, éle devia impér-
-se. O seu ar infantil, a sua peque-
na estatura, o seu estilo de perfei-
¢do inexcedivel, a base de souplesse
e de movimentos em que ndo falta
a graca e a sugestdo de arte, ha-
viam, por certo, de fazer déle um
dos bons actractivos da velocidade
pura, na préxima época olimpica.

FERNANDES DE OLIVEIRA
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CH APEUS

Toque em feltro azul-rei dropé com
uma tira de jersey

O chapéu de Inverno ¢
mais severo do que o de
Verdo, mas ai vem ja o da
Primavera que se encon-
tra na medida justa: a da
fantasia equilibrada.

Abandonou o feitio «en-
gracado», o «bibi», 0 «
la diable» para adoptar
uma atitude mais séria,
sem excluir severidade.
As suas dimensodes sio
normais e procura, o mais
possivel, ficar bem a cara,
com o que nada se preo-
cupavam os burlescos mo-
délos do ano passado.

Ainda se nota alguma
influéncia militar no bo-
né, que se vé muito, mas
acentua-se, também, o
triunfo das linhas suaves
com fitas a esvoacar e
abas tombadas sobre os
olhos.

As toques fazem-se em
jersey, em tafeta plissado,
em escocés e no cetim
mate que vai ser o mate-
rial mais empregado na
meia estacio. Colocam-se
muito para a frente, um
pouco ao lado e sdo ani-
madas por penas e pas-

saros ou flores em tons
vivos.
Outros materiais em-

pregados: feltro, antilope,
melusina, cetim capitonné,
la tricotada.

O chapéu pequeno, quasi
mintsculo, ¢ o que pre-
domina: atras, cabélo, cur-

to, todo aos caracois ou
um pouco mais comprido,
cm ondas largas e se-
dosas.

Algumas penas prolon-
gam a pequena aba, &
frente, dando-lhe projec-
¢iio sobre o rosto. Usa-se
muito o chapéu que es-
conde inteiramente o ca-
bélo; ¢ uma espécie de
lenco que aperta sob o
queixo e em cima tem um
bolero pequenino coloca-
do sobre a testa. Optimo
para viagem de carro
quando o vento nio per-
mite que se va em cabélo.

Céres: Muito preto. E
também: tom de fogo, hor-
deaux, alguns azuis, ver-
melho, cinzento, castanho
e certo verde.

Guarnig¢des : metais tra-
balhados, joias, monogra-
mas ou objectos dourados,
fitas sob o queixo, flores,
penas, cordoes e outras
aplicagoes de passamana-
ria, passaros e strass.

Moda movimentada e
varia, a dos chapéus.

Ciéncia requintada e pe-
rigosa, a de os escolher.
Ndao olvidar nunca que o
chapéu ¢ a peca de ves-
tuaria que mais perto esta
do rosto: dela depende
tanta vez a harmonia do
conjunto e ésse brilho do
olhar que cintila nas mu-
Iheres quando ouvem um
delicado galanteio...

...e quanta vez o devem
ao chapeéul...

Conversar é uma
arte

Houve mesmo quem dissesse
que «para falar bem, é preciso
as vezes estar calados,

Mas deixemos os parado-
X0s e entremos no campo
prdatico.

Agui ftem algumas regras
que deve observar para a pro-
curarem, na sociedade, para
se tornar desejada a sua com-
panhia.

— A nio ser quando se trate
de alguém bem colocado, con-
tente com a situacio que
possui — néao fale no trabalho.

— Nio conte historias com-

pridas, deixe também falar as
OUtras pessoas.

—Com um falador, saiba
dar a réplica fisionomica : sor-
ria, ergua as sobrancclhas,
diga: «Ohl», «AhT», «Real-
mente?s, «Esta claros, Quando
for preciso, sacuda a cabega,
entreabra a boca, em ar de
curiosidade, esboce mudas ex-
clamagdes.

Mas tenha cuidado:
ndo quando for pree
sim : preste um poucochinho
de atengio, de vez em quando,

Oi¢a todas as narrativas
das pessoas idosas. E optimo
para educar a vontade e cons-
titui uma destas boas ac¢oes
que a gente recorda com sua-
vidade, ao fazer o balanco.

— Evidentemente, que nio
basta ouvir, preciso, tam-
bém, falar se ndo ¢é um poids
lourd. que ninguém convida.
Mas estude primeiro os inter-
locutores para abordar assun-
to que a todos interesse.

— Se¢ contarem uma anedota
ji sua conhecida, niao imter-
rompa. Qiga até ao fim e de-
pois faca coro na hilaridade
geral, E nio rectifique.

Conheci uma senhora ca-
sada com um homem espiri-
tuoso. Ele narrava com graga
e leveza qualquer historia e a
gente ria-se. Logo a seguir,
ela vinha reectificar: Au-
gusto, olha que te esqueceste
de dizer isto e mais aquilo...
— E contava-a entdo ela, a seu
modo. Dava vontade de a
matar,

Na linha moderna

— Veslidos e cosacos
para o Primavera

— Nunca se meta num as-
sunto muito complicado ou
erudito se a base nao ¢ sdlida,

— Néo tenha qualquer estri-
hilho que se torne enfadonho:
«Nao ¢ ?»,.. «E depois»

— A dona da casa deve dei-
tar o assunto para a arena.
O mais esperto ¢ o que tiver a
certeza de que o sabe apanhar
desenvolvendo-o.

—Nio sejama-lingua. Fi-
cam a ter médo de si ¢ serio
os primeiros a cortar-lhe na
casaca,

Verdades

O momento mais dice do
amor ¢ aquéle em que os la-
bhios se aproximam: ainda
existe ar entre &les, mas ja se
cruzam as respiragoes.

Na vida, ndo se deve fazer
mais caso do acelerador do
que do travio.

A hora H varia de ser para
ser. Para um ¢ aquela em que
encontrar a rima no fecho do
ancioso soneto; para outro
aquela em que saborear umas
belas e apetitosas salchichas
com molho de tomate, o sa-
boroso tamato Ketchup; e para
todos a que sempre se pro-
cura e nunca se alcanga,

Uma ilusio ¢ um perigor
mas sem tumulto ¢ impossi-
vel criar,
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s verdadeiras vitlimas

-ﬂdaptcg&o de C. Si Pereira

DAVID costumava dizer a
proposito de tudo:

— O papa ¢ o mama dormem
em cama de ouro!

Na realidade, a tal «cama de
ouro» nao passava de uma ca-
ma de cobre cujas reluzentes
cabeeeiras eram a alegria do
meu irmio ao irmos todas as
manhis darmos os bons-dias
208 nossos pais na sua alcova,

Uma manha, porém, encon-
tramos a mami sOzinha na
casa do jantar, tomando a
custo o pequeno alimdgo.

— Onde estd o papa ? — pre-
guntou-lhe David.

Com uma voz um poucosdea,
que nio era a sua, facto que
nos estranhou, & mami res-
pondeu :

— No quarto de vestir!

2 inclinou-s¢ mais ainda s6-
bre a chivena de chd e os bis-
coitos,

Um instante depois, acres-
centou

— Esta constipado.

— Oh! exclamou David.

Um momento mais tarde, cn-
contramo-nog com o papa,
Saira do banho com uma forte
toalha atada ao pescogo.

— Papa — disse-lhe, depois
de lhe dar um beijo — vais fi-
car todo o dia em casa?

E que eu temia, devido ao

tal resfriamento, ficar sem o
passeio a cavalo que me pro-
metera.

— Niao hi nenhuma razio, ..
— respondeu, afustando-sc
imediatamente.

Eu, porém corri atrids déle,
istindo :

— Se¢ niwo sais, pode suceder
que o teu resfriamento au-
mente. ..

— O men resfriamento z. ..
— inquiriu éle, estranhando—
Nio estou resfriado!

— Foi 0 que nos disse a ma-
ma'l — interveiu David, con-
templando a elevada estatura
do papid, com o seu redondo
¢ trigueiro rosto inclinado
para nos,

O nosso pai deteve-se ¢ en-
dircitou a cabeg¢a endurecida
por uma rapida expressiio de
colera. Compreendemos, no
entanto, que nio era devido a
nos. Durante alguns segundos
fitou-nos com as sobrancelhas
muits juntas. Por fim, voltou
as costas, encolhendo os om-
bros, e dirigiu-se a grandes
passos para o seu quarto de
vestir, cuja porta se fechou
com estrépito

Niio nos tinhamos movido,
confusos e vagamente atemo-
rizados por aquela atitude
desconhecida até entao. David

in
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pegou-me namio e saimos sem
dizer nada, estremecendo os
dois com um temor impreciso.

Todos 0os domingos baixava-
mos com a nossa «bone» a-fim-
de almogarmos com o papa ¢
a mami na sua casa de jan-
tar. Eu gostava muito, por ha-
ver, quasi sempre, pudim de
chololate ¢ creme — o meu
doce predilecto — e outras
arroz doce com baunilha, pre-
dilecg¢iio de David.

Naquele domingo, quando
Maria, a criada de mesa, me
servia pela segunda vezde pu-
dim de chocolate, olhei casual-
mente para a minha mai e cho-
cou-me, muito, o desgosto
que o seu rosto reflectia. Com
a ¢colher na mio, voltei-me ¢
observei o papd. Ele tinha a
cabega obstinadamente ineli-
nada sdébre o prato, no gual
oscilava intacto o seu pudim.

Maria tocou-me, discreta-
mente, no brago para recordar-
-me que ainda ndo me servira.
Mas, de repente, néio sei por-
({ué. perdi o apetite a0 meu
doce favorito — pois era um
pudim de chocolote! Deixei
cair a colher no prato, num
resto irrepremivel de desa-
ento, E, como nio apartara os
meus olhos da mami, com-
preendi porque tio estranha
me parecera a sua expressio.
E que ela, segundos depois,
levantou-se precipitadamente
dizendo :

— Desculpem. Nio me sinto
bem.

As faces da nossa «bone»
puseram-se vermelhas. O pa-
pa continuava com a vista
cravada no prato. David, a
meu lado, observava a cena
com evidente assombro. A
mami chegou & porta, que
Maria tinha aberto. Entdo, Da-
vid péde ver o que a «bones,

Maia e eu ja adivinhdvamos ¢
o que o papa ja devia saber!
— a nossa mii chorava. Ele,
porém, nada fez para o impe-
dir.

Um dia, o pai despediu-se de
nos como se fosse fazer uma
longa viagem. Parecia como-
vido como nunca ¢ nio o volta-
mos a ver. A mama foi, entio,
para casa da avozinha, Demo-
rou=-se¢ l.llli'll’l semanas mas re-
gressou logo,

Na noite da sua chegada
deu-nos muitos beijos. Encer-
rou-se, logo, no seu quarto,

No entanto, um pouco mais
tarde, veiu dar-nos as boas
noites ao nosso quartito, Tra-
zia duas caixas : — uma, conti-
nha uma pequena maquina de
coser, para mim ; a outra, um
arco, flechas e penas de indio
para David. Disse-nos que o
papa estava em Lisboa e que
nio voltaria.

A mami explicara-nos, su-
mariamente, que o papa se fo-
ra de casa por se nio sentir
feliz nela. Bastava ela dizé-lo,
para ser verdade, A verdade,
porém, ¢ que nio conseguimos
compreender as suas palavras.
Como cra possivel nio ser fe-
liz na nossa casa? Para nos,
pelo menos, ela representava
uma prolongada gelicidade
que remontava, Nos NOSSOs
pequenos cérebros, muito lon-
ge, até a distante época em
que éramos ainda mais peque-
ninos. Mais para tris, viamos,
todavia, algo de impreciso,
iluminado pela rosada luz
das nossas primarias sensa-
¢oes, vagas reminiscéncias de

ue caminho florido cingido
de algo desconhecido onde
nio existiamos.

Evidentemente, nio podia-
mos por em divida o que a
mamai dissera. Mas, para nos




CONVENcermos, procurimos
descobrir uma  razio dessa
brusca separagio —embora a
nio encontrassemos.,

Uma noite preguntei-lhe :

—0 ?ap.{l esta sempre em
Lisboa

— Nio o sei — respondeu ela,
laconicamente.

-Mas os meus filhos irio
vi-lo,

Se nio voltava a casa o que
dev aumos fazer para o ver'’?

Uma noite que a nossa «bo-
nes, estava a pentear o cabelo
a-fim-de deitar-se preguntei-
-lhe:

Diz-me: por que niio era
o papa feliz com a mami?

la niio me respondeu. Pas-
sados minutos, porém, mur-
murou como falasse, com c¢la
propria:

— Talvez seja preferivel pa-
ra a senhora!

— Porqué ?
sombrada.

Ela mexeu a cabeg¢a, sem
responder.

David, que estivera debru-
cado da janela, a despedir-se
das pombas, voltou-se, brusco
e enérgico:

— Que & preferivel para a
mami ? — disse, emquanto re
torcia, nervoso, o cinto do seu
pijama.

— Toma o teu leite, David —
disse a «bone», fingindo nio
ter ouvido a interrupgio.

Mas David repetiu, sempre
com o cinto entre as mios:

— Que & preferivel, entio,
diz-me ?

Ela ruborizou-se, de vergo-
nha, sob as trancas do scu
loiro cabelo:

— Oh! — disse, por

preguntei, as-

fim,

perplexa — talvez a mamd
dos meninos seja mais feliz
assim.

— Mais feliz... sem o papa?!

David ¢ eu langamos, simul-
tancamente a mesma exclama-
¢io:

— Niio estejas sempre a mo-
ver a cabega, Mina, porque te-
rei que castigar-te! — excla-
mou a «bones.

O meu irmio e eu olhamo-
-nos, desorientados. A
'ra mais feliz sem o pag

Ela repetiu-nos, para conso-
lar-nos :

— Os meninos hio-de wver,
bem depressa, o vosso pai,

— Quando ? |

— Niio sei. E certo, porém,
que o viio ver. Agora, scjam
bons: — David e Mina, tomai as
vossas chavenas de leite.

Quando, decorridos momen-
tos, a mami nos veiu dar as
bhoas noites, sentimos que, en-
tre ela e nds, havia algo de es-
tranho. Era a primeira vez que
a viamos longe do pai, pois,
até entio, jamais podemos su-
por que ela pudesse ser ditosa
sem éle.

Como & natural, a nossa vida
quasi nio havia mudado. Con-
tinuavam 0s nossos passeios,
08 Nossos jogos, as nossas li-
¢oes com a ¢bonex, Pouco fa-
livamos do pai e da mai.
SOomente trocavamos as nos-
sas impressdes, quando eu e
David estavamos pendurados
no ramo mais alto de uma
grande macieira que havia no
nosso uintal.

Uma manha, ao principiar-
mos uma licdo, Maria veiu
buscar-nos porgue a nossa
mami nos chamava. Estava na

sala, a arranjar uma floreira
de poreelana. Quando nos
ae amos, disse brandamen-
te:

— O Paisinho vem amanha,

L continuou a dispor as flo-
res, cujo perfume invadia as
salas, Nem David nem cu nos
movemos, A surprésa privara-
-nos de movimentos. A mdi
voltou-se para nos, olhando-
-nos com certa estranhe
Olhei David: — as suas faces
¢ orelhas estavam vermelhas,
De repente exclamou:

— Que grande alegrial

E saiu a correr.

Por volta das onze, quando
voltaimos a casa a-fim-de to-
marmos uma chivena de leite,
adverti que o carteiro havia
deixado uma encomenda es-
recial. E que, sob um mdovel,
havia uma grande caixa de
chapéus cor de malva, Na
tampa lia-se, em grandes le-
tras, a palavra «Jeanne». Ora
cu sabia chamar-se assim a
modista da mamia em Lisboa
e que o pai sempre trazia uma
em cada estagiio, Até eu pos-
suia uma vazia, ¢ claro, onde
criava bichos de séda.

Pensei e, de repente, com-
preendi tudo : —aquela caixa
continha os chapéus enviados
pela papd a-fim-de comemorar
o seu feliz regresso. Nio po-
dia ser outra coisal

Entao ¢ porque o papa ia fi-
car para sempre? Que alegria
se tal acontecesse! Escondi-
-me no jardim e participei a
David as minhas suposigoes.
Ele, logo 4s primeiras pala-
vras, comegou a saltar de ale-
gria, Depois, ja louco, queria
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quebrar os pulsos. Tive de o
conter ¢ de lhe recordar gque,
mais do que nunea, deveria-
mos estar bem no nosso pa-'
pel de filhos de boa gente.
David concordou mas conti-
nuou a saltar. I que tinha na
mami uma ¢ guasi mistica.
O papa nio iria de novo!

No dia seguinte, embusecd-
mo-nos para espiar a partida
da maizinha. Tinha que ir re-
ceber o papd a um pegueno
apeadeiro, distante alguns

uiléometros da nossa viven-
da, Da janela, vimo-la subir
para o automdvel., Levava um
chapéu novo, adornado por
um simples lago de veludo.

No momento em -.]luc.- 0 mo-
tor se pos em marcha, desco-
briu-nos ¢ nio pide deixar de
sorrir, despedindo-s¢ com as
mios. Jamais nos parccera tio
linda!

A «bone» foi em nossa busca
¢ levou-nos para 0 nosso quar-
to de estudo.

Eu disse-lhe: — Julga que é
necessario fazer hoje ésse di-
tado?

— Naturalmente,

— Como o papa vai chegar
hoje... — acrescentou David,
para me ajudar.

A «bones limitou-se a res-

ponder: .
— Isso ndo ¢ razdo sufi-
ciente,

istava a falar-nos de Camdes
quando ouvimos o ruido cara-
cteristico do automdovel da
nossa casa, Instantes decorri-
dos, parou junto.i escadari

Aproveitamos a primeira
saida da «bone» para fechar-
mos os nossos cadernos e ir-
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CRONICA A

LEGRE

Histérias de animais

(s srs, leram, por certo, ha
dias, no drgdo da avenida da
Liberdade, a noticia dum ca-
brito que, algures em Portu-
gal, apanhara uma valentissi-
ma bebedeira. Foi o caso que
o animal, sentindo frio, enfion
por uma adega, abriu um pipo
e desatou a beber vinho até
aquecer. Como bebesse mais
do gue a conta, comegou a ndo
dizer coisa com coisa e a fazer
disparates impriprios dum
cabrito. Acudiu gente e, como
censurassem 0s seus aclos,
agarrou num varapau e foi-se
a bordoada a quantos encon-
trou na sua frente. Muito bem!
Nunca as patas da frente lhe
doam, porque um cabrito, ld
por ser cabrito, também tem
direito a gozar a vida como
lhe der na realissima gana.

Houve;, porém, muita gente
que leu a noticia e duvidou.
Nanja eu, porque acredito em
tudo quuanto os jornais dizem,
mesmo gue sejam noticias de
Holywood. A incredulidade
é devida ao facto de nm ca-
brito fer inteligéncia para se
embebedar e depois jogar o
pau.

Como ja lhes disse ndo puz
em davida a nolicia porque,
sei de muitos animais que
pelas suas atitudes, mais pa-
recem seres humanos. ¥ para
comprovar, isto vou contar-
-lhes num caso a que en gqudadsi
assisti, passado com um ani-
mal — por tal sinal também
um cabrito.

Ela ai vai: —

Era uma vez um cabrito que
ndo gostava nada de vinho e
era incapaz de gualquer feia
acedo, Passava os dias na
serrda, a passear e a comer as
ervinhas, recolhia cedo, deita-
va-se com as galinhas, ndo
costumava mefer-se na vida
dos outros cabritos e ndo ti-
nha grandes aspiracies, Mas
tinha um fraco: uma cabra
gue costumava ir das tardes ld
pelo montado e que lhe deu
volta ao miolo. O bichinho,
que era a pacatez em «pessoar
ao principio simpatisou mas
ndo ligou muita. Os dias fo-
ram passando, ele foi repa-
rando melhor na ecabra, que

ndo era asneira nenhuma, e
as duas por trez, estava apai-
xonado.

A cabra percebeu e, em vez
de se desviar, foi alimentando
a paixoneta, Comegon a apa-
recer mais cedo no montado,
fez a ondulacdo ao pélo, tratou
das unhas e, se ndo dava ou-
vidos ao que o cabrito lhe ba-
lava, também ndo o desiludia.
O cabrito, por sua vez, passou
a deitar-se tarde, a passar as
noites em claro e de Jdia, na
serra, qudsi que ndo comia so
para que a cabra tivesse para
pasto as ervinhas mais tenras.

O tempo foi passando, o idi-
lio campestre foi prosseguin-
do, até gue o cabrito encheu-se
de coragem, e resolven ma-
nifestar & cabra a paixdo que
lhe roia a «almax. I, nessa
manhd, mal a cabra «:oquete»
apareceu a saltitar, chegou-se
a ela e disse-lhe tudo. A cabra
ouvin e, em vez de correspon-
derao amor, riu-se, — a desca-
rada. O cabrito afinou mas,
como era paciente, ndo se deu
por vencido e prosseguiu nos
seus rodeios. Assim passou
cérea dum més. O cabrito a di-
zer gue gostava dela e a cabra
a armar em card.

Até que um dia o cabrito per-
cebeu gque a cabra andava a
gosd-lo. E aguele animalzinho,
mais manso que um cordeiro,
perden a cabeca. Desvairado,
foi a adega do dono, abrin um
pipo e bebeu até fartar. Foi
depois buscar uma arma ca-
cadeira (aqui esta porque eu
ndo me admiro gue o outro ca-
brifo tivesse pegado num ca-
cete), e como louco, corren para
a serra. A cabra andava a
pastar, mal pensando na ira-
gédia que estava a desenhar-
-se, O cabrito viu-a e, sem di-
zer palavra, desfechou trés ti-
ros a queima pélo na cabra,
que morren logo, E até veio o
retrato nos jornais,

Eu seja preto se esta historia
ndo é, pelo menos, tdo verda-
deira como a historia do ca-
brito que jogava o pau,

Margal Saldanha

mos, pé ante pé, escutar a con-
versa  dos nossos pais. Que
saiidade, désse doce ¢ cari-
nhoso ambiente, cuja falta
sentianmos hi tanto tempo,

Entrevimos o pai sentado no
grande cadeirdo estofado em
séda antiga. A mami estava a
seu lado, com as mios eruz
das sbébre o seu vestido de cor
clara, Ela fitava-o. Ja nada di-
ziam, mas, no siléncio entre
tles estabelecido, havia, para
nos, algo de mortalmente tra-
gico, de inhumamente estran-
gulador,

Tive que morder os Libios
para nio gritar de dor. Entio
0 papid murmurou algumas pa-
lavras, em voz tio embargada
pela emogiio que as nao po-
demos ouvir, A mami conti-
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nuava imavel mas, de repente,
no scu rosto pintou-se uma
expressiio de felicidade que
compreendi imediatamente.
Como o pai havia elevado o
metal da voz, escutimos o que
dizia :

— Nunca mais poderei viver
sem til...

Olhei David. Ouvira como
eu., Continuarmos, em sitio tio
exposto, agora que a felicida-
de regressara a nossa casa, se-
ria insesatez. Descemos sem
ruido algum, os degraus que
conduziam A nossa salinha de
estudo. E jamais estudimos
Camdes com tanto interésse,

No dia seguinte, o papi e a
mama_disputavam comnosco
os pudins de chocolate e de
arroz doce, ..

FIGURAS DO ECRAN

Maria da Graga, um doce sorriso portugués, que se revelou,
agora no «Pérto de Abrigo»

QUAL O

EU3-URC)

DO CINEMA PORTUGUES?

Esta interrogagdo ndo nos
parece extempordnea. Num
momento em gque, mereé da
guerra, a Furopa suspendeu a
produgdo cinematogrdafica,
compete-nos olhar para o fu-
turo, tracar uma perspectiva,
levantar dentro das possibili-
dades, um projecto que tenha
uma base real de eficiéncia.
Ndo falamos como técnicos,
mas como {n'xbh'cn —que & sé-
tima arte dedica o melhor do
seu espirito e da sua observa-
¢do. Que exige o fautenil 42 (o
nimero é apenas um exemplo)
do cinema portugués?

Ja passamos da infdncia da
arte, isto ¢, de transportar
para o éeran as paginas dum
romance célebre, ou de tracar
aguarelas bucolicas, servindo-
-nos das nossas paisagens, De
resto, Portugal ja ndo precisa,
nem para portugueses nem
para estrangeiros. de explorar
a fundo o welemento fisicos.,

Deve aproveitar-se inciden-
talmente, como sem esfirvo,
num ar nataral, se tiver que
ser, que assim se faz propa-
ganda inteligente e digerivel.
O que se impoe, principalmen-
te, é contar histirias do nosso
tempo no cinema com acedo ve-
rosimil, em gue ndo haja a
preocupacdo grosseira e feroz
dearrancar gargalhadas, mas
I 8Orriso, ge o lema se pres-
tar ou uma ligrima, se o fﬂ‘nn!
o exigir.

‘emos vivido muito de arti-
ficios, de efabulac¢do laborio-

samente pensada, do cendrio
respeitado como nma dogma,
e ndo de verdade, de realida-
de, de naturalidade e de hu-
manidade. Ndo seria interes-
sante, por exemplo, fazer um
filme sdbre a vida das costu-
reirinhas de Lisboa, dando-lhe
a alma lirica e humilde da ci-
dade? O trabalho honesto, o
sontho de amor, a pobreza gra-
ciosa, a ambigdo simples, ndo
podiam constituirwma intriga?
Sem diovida !

I o mar, o nosso grande
amigo, qual o papel que tem
tido nos filmes portugueses?
Algum, sem divida, mas mais
pela sua beleza dramdtica e
decorativa do gue ligado a
existéncia humana. Podia pen-
sar-se num filme gue nos desse
a chafra-nafra das lotas, esti-
vas e mercados nas docas lis-
boetas, e depois num baca-
lhoeiro, fisse até os mares bo-
reais e ali assistisse ao do-
cumentdario natural da pesca.
Dois tipos, um homem que
parte, curtido de saitdades, e
uma mulher que fica, bela e
ondeante como o mar dariam
fulero a intriga, em dois pla-
nos, o que multiplicaria o seu
movimento, Histdrias, histd-
rias, eis do que o cinema pre-
cisa, Para nao termos gue che-
gar a casa e dizer, invaridavel-
mente & familia: o filme nao &
mau; tem bonitas paisagens ¢
um «travelling» que ¢ um
achado. K o resto?

R



Mundo Grdfico, 30 de Janeiro de 1941

Actividades Brltamcas em Portugal

o P al ¢io de uma série de piginas, a
!ubﬁm i te, destinadas & registar com o devido relévo as sctivi-
dades britiniess que desde hé muito exercems uma aegio preponderante na
Iadllmil, Agricaltara ¢ Coméreio do i Conl!nnte Ilhas e P:odnelu

Ultramarines, per intermédio de vérlas C. e
maﬂo algumes delas mais de ®m liﬂlohil'uilt!ncfl. e mnuibu.tn&o
fral para o d n Naci

Tnh sido sempza, desde remotas eras, muito {ntimas ¢ estreitas as rela-
¢Bes eomerciais entre op &m palses d.idol o sem
a Inglaterra o nosse mais imp tador e Portugal, por seu turmo,
- wm aprecikvel consmmidor dos seas produtos.

‘I‘RANSI‘DRTIS AEREOS

Eatre a Ingletersra ¢ Portugal i , por intermédio
, da Bﬁtidn Ovmu .Mr*ln. que smprege wu univ;o nugni!ico- avides,
d pelas puss P ¢8es de segu
ST s et wida da
pousas & ving fote 11 ai uma rhpi
C ety q“%;ﬁf.g?ﬁigﬁamr"ims aérm comunieaclio com a Amériea do Norte palos C'l.lppm ‘Os agentes da British

Oversess Airways entre nés sfc os Sare, Jamues Rawer 8 C.°, da rua Ber-
nardino Costa, 47, ¢ E. Pinto Dastos, Lda. da Av. 34 de Inlho, 1, e ainda

n | demai de viagens.
\ . it 5 A ‘rmsponm MARITIMOS

]'lnu Ihwu 8 Co—Umas des mais i belecidas em
P s «MALA REAL INGLESA- (Royal Mail
l'.lnu. Led ). ¢q{u excelentes bareos thm servido a linha da América do Sul.
Represents também as Companhias Inglesas do Navegeclo, «British India
Steam Navigation C.° Ltd.», «Canadisn Pecific Steemaships Ltd.», «Union-
~Castle Mail Steamship C.° Ltd.», «Peaissulnr 8 Orlental Smn Naviga-
tion C%» ¢ «Aberdeen 8 Commonwaalth Lines, etc. ete,, com as quais tem
organizado espléindidas excursBes turlsticas e ainda com Agincia Geral, o
Companhia de Seguros «+NORWICH UNION FIRE INSURANCE 50-
CIETY LIMITEDs, de Norwich, Inglaterrs, estabalecidn antre nés desde
1824, e finalmente a Cmplnilin Inglesa de A.rkplo «BRITISH OVERSEAS
AIRWAYS CORPORATIONS, com | tre Lisboa-Londres

TRANSPORTES TERRESTRES

CARRIS DE FERRO DE LISBOA ~ Esta Companhin fundada em
1870 no Rio de Janeiro transferiu mais tarde 8 sus ldn Para a nossa capital,

onde infel I:C.- doS‘MSQ:.hL - da ira linha, sinda de

tracgiio animal is odré-Santa Apo nh. inaugurada em 1873, ¢ 4 em

O paquete cAstirias», de 22,000 toneladas, da car- 1901 passou i viagio electrien esm a linke Cais do Sodzé-Algés, Jepoil do
reira da América do Sul que se foram construindo noves linhas, hando sempre o t

i dhei y O Lo desenvolvimento da cidade até stingiz cizea do 243 guilémetros que consti-
| ; - tuem a réde actual.

Para os servir dispSe h;m h 450 earses qwe t03 sofeido virias alteras

ces na llll para st i comedidedes don passageiros apre-

tand foram ides, s paz de uma inexcedivel

elegincia Je linhu as -dlew eondigBes de conforto e sefuranga de que

ilhe o prép ssndo digne de especial referéncis a circuns-

tineia de serem as mufumgﬂn & aovar ¢Bes obra exclusiva das

suar oficinas.
Ao peuaal, que etinge a importante cifra de perto de qunro mil empre-

gados, & mini isténcia médica ¢ medi tos gratc te tanto
nas suss residincias como no- puma de socorros urgentes e connultu, com
o devido hamento, int nas estacies de Santo Anno, Arco de
Cego e lmo:ei:a. € para s sua Caixa de Pensdes que hoje i

tamtes lhee Bes de ref ¢ invalidds, mtﬂhm
o8 empregades com trés por cento dos seus vencimaento do a Com-

panhie com seis por cento desses mesmon vencimenios.

DispBe ainds de barbearias cujs wtilizachio & grstults, de vastos e higié-
nicos refeitérios ¢ de uma banda de misicn gue nfc tem regateado o seu con-
cureo a viriss festividades de beneficineia,

AR T 2 s — 5 Bm' uma note breve e uei;‘u do que £ « Compaakis Carrls de Ferro de
Um dos auto-carros recentemente adqui ridos pela isbos, a importante emp sans que tanto tem contrie
Carris gue tdo bons servicos prestaram durante buide para o lvimento da Lishos.

a Exposi¢do do Mundo Portugués

' Um dos postos de socorro instalados na estagdo da
Carris
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